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Prihovor predstavenstva

PRIHOVOR PREDSTAVENSTVA

Spolo¢nost’ Energotel, a.s. v roku 2011 zahdjila
druhu desatroCnicu svojej existencie. Vstupili sme
do tohto obdobia ako stabilizovana spolo¢nost
vo vSetkych ohladoch. Disponujeme kvalitnou
prenosovou sietou a erudovanym personalom. V
hospodarskom plane na rok 2011 boli stanovené
vysoké ciele, ktoré sa nam podarilo spinit, napriek
zasadnému vplyvu vSeobecnej hospodarskej
krizy, ktora sa nevyhla ani oblasti elektronickych
komunikacii.

Taktiez vplyv erozie cien a situacie na trhu hlavne
v oblasti konsolidacie a zaniku niektorych naSich
zakaznikov nebolo lahké eliminovat.

Spolo¢nost uspesne obhajila certifikaciu
integrovaného systému riadenia kvality a ziskala
certifikat Narodného bezpeénostného Uradu
na urovenn doverné. Tato skutoCnost nam do
buducnosti otvara nové moznosti poskytovania
sluzieb a to hlavne pre Statnu spravu.

V oblasti obchodu sa nam podarilo uspiet v
niekolkych vyznamnych sutaziach. Predizili sme
kontrakty s naSimi vyznamnymi zakaznikmi ako
su Telefénica O2, UPC a Slovanet. Stabilizoval sa
vztah so spoloénostou GTS Slovakia.

Ako kazdoro¢ne Energotel poskytoval kvalitné
sluzby svojim akcionarom formou outsourcingu.

V roku 2011 sme UspeSne dobudovali Operation
Suport Systém, &im bola eSte vySSou mierou
posunuta uroven kvality poskytovanych sluzieb.

Vyznamnou skutoénostou je fakt, Ze sa nam
podarilo v spolupraci s Tranpetrolom zabezpe it
prepojenie optickej trasy na Ukrajinu, ¢im sa nam
otvara moznost obchodovat v medzinarodnom
meradle v oblasti prenajmu optickych vlakien
nadnarodnym operatorom.



Prihovor predstavenstva | Introduction of the Board of Directors

Vyroéna sprava k 31.12.2011

Do roku 2012 spolo¢nost vstupuje s ciefom potvrdit
poziciu stabilného a technologicky vyspelého
poskytovatela elektronickych  komunikacnych
sluzieb.

Rok 2011 je potrebné hodnotit ako uspesny, za ¢o
patri vdaka celému kolektivu zamestnancov.

%J /M@\ﬂ

Ing. Vladimir Ondrovié

Ing. Andrea Megova

The Company enters the year 2012 with the aim to
confirm its position of a stable and technologically
advanced provider of telecommunication services.

In general, the year 2011 was a success thanks to
the work of all employees of the Company.

Ing. Martina Kubikova

Energotel, a.s.



Profil spolo€nosti | Company Profile

Vyroéna sprava k 31.12.2011

PROFIL SPOLOCNOSTI

Spolo¢nost Energotel, a. s., patri medzi uspeSnych
slovenskych  telekomunikacnych  operatorov.
Sirokému okruhu stalych klientov poskytuje
vysokokvalitné sluzby na baze telekomunikacnej
infrastruktury slovenskej energetiky.

Obchodné meno: Energotel a. s.

MiletiGova 7, 821 08

Sidlo: Bratislava

Identifikacné cislo

Organizécie (|éo) 35785217

Pravna forma: akciova spolo¢nost

Den vzniku: 07. 02. 2000
Okresného sudu
, . . Bratislava |
Obchodny register: oddiel Sa
vlozka Cislo: 2404/B
Statutarny organ: predstavenstvo

Zakladné imanie: 2 191 200 EUR

PREDMET CINNOSTI

Hlavnym predmetom podnikania spolo¢nosti
Energotel, a. s, je:

* poskytovanie telekomunikacnych datovych
sluzieb

* poskytovanie sluzby Internet

* prenajom nenasvietenych optickych viakien

* montaz a opravy telekomunikacnych zariadeni

* poskytovanie sluzby outsourcing prevadzky,
udrzby a spravy telekomunikaénych aktivit

COMPANY PROFILE

Energotel, a.s. belongs among the successful
Slovak telecommunication operators. Regular
clients of the company are provided with high-quality
services using telecommunication infrastructure of
the Slovak energy industry.

Trade name: Energotel a. s.

Mileticova 7, 821 08

Registered office: Bratislava

Company Registration

Number (|Co): 35785 217

Legal form: Joint-stock company

Date of foundation: 07. 02. 2000
District court
Commercial register: Bratislava |
' Section Sa

Insert No.: 2404/B

Statutory body: Board of directors

Registered capital: 2 191 200 EUR

LINE OF BUSINESS

Energotel, a.s., primary line of business is:

* provision of telecommunication data services

» provision of the Internet service

* lease of non-illuminated optic fibres

» installation of and repair to telecommunication
equipment

» provision of the service outsourcing of
operation, maintenance and administration of
telecommunication activities

Energotel, a.s.



Organiza¢na struktura spolo€nosti | Company Organization Structure

Vyroéna sprava k 31.12.2011

ORGANIZACNA STRUKTURA SPOLOCNOSTI |
COMPANY ORGANIZATION STRUCTURE

Valné zhromazdenie | General Meeting

Dozorna rada | Supervisory Board
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Predstavenstvo | Board of Directors

Vykonny riaditel |
Chief Executive Officer

Usek vykonného riaditela |
CEO Division

Financ¢ny usek |
Financial Division

Usek obchodu a starostlivosti
o zakaznika |
Trade and Customer Care
Division

Usek prevadzky a udrzby |
Technical Division

Energotel, a.s.



Akcionari spolo¢nosti

AKCIONARI SPOLOCNOSTI

Akcionarmi spolo¢nosti Energotel, a. s., su
vyznamné spolocnosti slovenského hospodarstva,
ktoré patria medzi strategické podniky v oblasti
energetiky, plynarenského a ropného priemyslu.
V8etky uvedené spoloCnosti maju vo firme
Energotel, a. s., rovnakiu majetkovu ucast, ktora
predstavuje 1/6 zo zakladného imania, ktoré je vo
vyske 2 191 200 EUR.

Akcionari spoloCnosti
VysSka podielu akcionarov na zakladnom imani
spolo¢nosti k 31. 12. 2011:

Meno akcionara | Shareholder name

TRANSPETROL, a. s.
1. Sumavska 38
821 08 Bratislava

Slovenské elektrarne, a. s.
2. Mlynské Nivy 47
821 09 Bratislava

Zapadoslovenska energetika,

3. . a.s.
Culenova 6
816 47 Bratislava

Stredoslovenska energetika,

4 a. S.
’ Pri Rajcianke 8591/4B
010 47 Zilina

Vychodoslovenska energetika

5 da. S.
’ Mlynska 31
042 91 Kosice

Slovensky plynarensky

6. priemysel, a. s.
Mlynské nivy 44/a
825 11 Bratislava

Podiel akcionara na Z| |
Shareholder stake
in registered capital

Absolutny
(v EUR) |
Absolute (EUR)

365 200

365 200

365 200

365 200

365 200

365 200

16.7

16.7

16.7

16.7

16.7

16.7

Hlasovacie
prava
akcionara |
Shareholder voting
right

16.7

16.7

16.7

16.7

16.7

16.7



Dozorna rada

DOZORNA RADA

Ing. Andrej Devecka
predseda dozornej rady

Ing. Andrej Devecka
predseda dozornej rady

Ing. Rudolf Fryzelka
Clen dozornej rady

Ing. Pavel Culik
¢len dozornej rady

Ing. Rastislav Kupka
¢len dozornej rady

Ing. Martin Keckés
¢len dozornej rady

Ing. Marian Suchy
¢len dozornej rady

Ing. Branislav Strycéek
¢len dozornej rady

Ing. Juraj Matula
¢len dozornej rady

Dr. Peter Weis
¢len dozornej rady

Ing. Miloslava GabriSova

¢len dozornej rady

Mgr. Ing. Peter Levko
¢len dozornej rady

FrantiSek Sliz
¢len dozornej rady

zanik funkcie k 8.11.2011

vznik funkcie k 8.11.2011

zanik funkcie k 4.2.2011

vznik funkcie k 4.2.2011

zanik funkcie k 8.6.2011

vznik funkcie k 8.6.2011

zanik funkcie k 10.5.2011

vznik funkcie k 10.5.2011

(uplynutie funkéného obdobia)



Predstavenstvo

PREDSTAVENSTVO

Ing. Vladimir Ondrovi¢
predseda predstavenstva ukoncenie funkcie k 14.12.2011

Ing. Andrea Megova
¢len predstavenstva ukoncenie funkcie k 14.12.2011

Ing. Martina Kubikova
Clen predstavenstva ukoncenie funkcie k 14.12.2011

Ing. Jan Duri$in
predseda predstavenstva vznik funkcie k 14.12.2011

JUDTr. Peter Olajos
Clen predstavenstva vznik funkcie k 14.12.2011

Mgr. Peter Ledecky
¢len predstavenstva vznik funkcie k 14.12.2011

VRCHOLOVY MANAZMENT K 31. 12. 2011

Ing. Vladimir Ondrovi¢
vykonny riaditel

Ing. Andrea Megova
finan¢na riaditelka

Ing. Martina Kubikova
riaditelka Useku prevadzky a udrzby

Ing. Rébert Stajgar
obchodny riaditel



Produktové portfolio

PRODUKTOVE PORTFOLIO

Datové sluzby

» prenajom transparentnych digitalnych
okruhov v sieti SDH a PDH

Spolo¢nost’ Energotel, a. s., prostrednictvom
sluzby e-Line zaruCuje zakaznikovi okamzity
pristup k potrebnym datam prostrednictvom on-line
pripojenia, ktoré umoziuje pevné prepojenie dvoch
vzdialenych zakaznickych rozhrani. Ide o sluzbu
bod-bod, ktorou zakaznik odobera objednanu
prenosovu kapacitu bez ohladu na skuto¢nost, Ci
ju stale vyuziva alebo nie. Prenos dat prebieha v
realnom cCase s bitovo transparentnym modom
prenosu. Pre pripojenie klientov, tzv. ,posledna
mila“, pouzivame bezdrotove pripojenie s radiovymi
systémami bod-bod alebo FWA systémy.

Internet

e vysokorychlostné pripojenie do celosvetove;j
siete INTERNET

e pridelenie registrovaného bloku IP adries

e vytvaranie virtualnych privatnych sieti

Energotel, a. s., poskytuje svojim zakaznikom
viacero moznosti internetovej konektivity s vyuzitim
vacsiny sucasnych technologii. Tym je mozné
dosiahnut konektivitu nielen v blizkosti optickych
alebo kablovych infokomunikacnych sieti, ale
spolo¢nost zabezpeci spolahlivé pripojenie aj v
relativne odlahlych oblastiach.

Pripojenie k sietiinternet je realizované kombinaciou
backbone siete Energotelu, a. s., ajeho pripojenim
k zariadeniam zakaznika. Backbone je realizovany
kombinaciou 10 Gbit-ethernet siete, 1 Gbit-
ethernet siete a ethernetovej SDH, resp. SDH
siete. Technické rieSenie pripojenia k zakaznikovi
je zvolené v zavislosti od poskytovanej sluzby,
pricom rieSenia zahffhaju aj vybudovanie optickych
pripojeni alebo radiovych prenosovych zariadeni.



Produktové portfolio

Outsourcing

e prevadzkovanie pobockovych telefonnych
ustredni

e prevadzkovanie prenosovych
telekomunika¢nych zariadeni

e prevadzkovanie zariadeni prenosu dat

e prevadzkovanie slaboprudovych rozvodov
v budovach (Strukturovana kabelaz), vratane
telefonnych pristrojov a inych koncovych
zariadeni
prevadzkovanie dialkovych kablov

e prevadzkovanie optickych vedeni

e prevadzkovanie radiovych zariadeni

Sluzbou Outsourcing nazyvame zabezpedenie
vyrobnych vykonov alebo sluzieb komerénou
sluzbou poskytovanou externym partnerom.
Vysledkom je zniZovanie rezijnych a mzdovych
nakladov spolo¢nosti. Zakaznik za sluzbu
plati pravidelné poplatky. Kla¢ovym podnetom
implementacie outsourcingu je uspora nakladov
- ako primarny ciel a zlepSenie efektivnosti - ako
sekundarny ciel.

Dopinkové sluzby

e navrh, rieSenie, budovanie a prevadzkovanie
privatnych sieti

e poradenstvo

e telehousing



Obchodné aktivity spoloénosti | Company business activities

Vyroéna sprava k 31.12.2011

OBCHODNE AKTIVITY
SPOLOCNOSTI

Spolo¢nost’ Energotel, a.s. pokracovala aj v roku
2011 v napifiani svojho primarneho zamerania na
komercnom trhu — poskytovanie velkoobchodnych
telekomunikacnych sluzieb pre nadnarodnych,
narodnych a regionalnych operatov. Pri napifani
tohto poslania sme sa plne spoliehali na moznosti,
ktoré poskytuje nasatelekomunikacénainfrastruktura
ako aj nas technicky know-how. Spolo¢nost’ taktiez
nadalej zabezpeCovala v plnej miere komunikacné
potreby svojich akcionarov z oblasti energetiky.

Z obchodného pohladu bol rok 2011 rokom
rozsiahlych zmien a vplyvov hlavne v cenovej
oblasti, ktorym sme Celili pri stabilizacii nasSej pozicie
u kfi€ovych zakaznikov. Flexibilita a schopnost
ponuknut aj netradicné technické rieSenia
nam umoznili byt v tomto snazZeni uspeSnymi.
Obchodny team uspeSne zvladol vsetky vyzvy k
pinej spokojnosti naSich klientov, €o sa prejavilo na
obchodnych vysledkoch celej spolo¢nosti. Obrat
roku 2011 v porovnani s rokom 2010 vzrastol o
4,9%.

Vysledky roku 2011 nam davaju
vychodiskovu poziciu na rok 2012.

vybornu

Individualne projekty q
| Individual projects 8%
Ostatné | Others @

Viakna | Fibres lease @

Outsourcing akcionarom |
Outsourcing to shareholders

Internet @

COMPANY'S BUSINESS ACTIVITIES

In 2011, Energotel, a.s. continued in fulfilling
its primary purpose of business activities on
the commercial market, which is the provision
of wholesale telecommunication services to
supranational, national and regional operators.
When carrying out our business, we have
fully relied on the possibilities provided by our
telecommunication infrastructure and technical
know-how. The Company also fully ensured the
communication needs of its shareholders.

In terms of business, the year 2011 can be
considered a year of significant changes and
impacts, mainly in the area of prices, which we
have been faced with in the stabilisation of our
position with key customers. We have succeeded
in our efforts due to our flexibility and ability to offer
innovative technical solutions. The sales team has
successfully handled all challenges, which was
also reflected in the Company’s economic results.
Compared to 2010, company’s sales increased by
4.9%.

The economic results in 2011 have provided us with
an excellent starting point for 2012.

Miestne okruhy |
Local circuits

Medzimestské okruhy
o
| Intercity circuits

Medzinarodné okruhy |
International circuits

Energotel, a.s.

12



Vyvoj spolo¢nosti

VYVOJ SPOLOCNOSTI

Spolo¢nost Energotel, a.s. v roku 2011 pokracovala
v prijatej stratégii poskytovat velkoobchodnou
formou sluzby pre medzinarodnych, narodnych
a regionalnych operatorov ako aj poskytovania
outsourcingu pre materské spoloCnosti. VSetky
Ciastkoveé aktivity manazmentu v roku 2011 v oblasti
obchodu, investicii, zamestnanosti a ochrany
Zivotného prostredia boli vykonané v sulade s tymto
zamerom.

Spolo¢nost implementovani zasad noriem [SO
9001, 14 001, 20 000 a 27 001 urobila vyrazny krok
smerom k Standardizacii jednotlivych internych
procesov s dopadmi na oblast kvality a bezpe&nosti
poskytovanych sluzieb, vzdelavania zamestnancov
ako aj ochranu Zivotného prostredia.

Ciefom manazmentu je budovat spolo¢nost
aj s ohladom na potreby jej zamestnancov,
podporovat ich osobnostny a profesionalny rozvoj.
V oblasti ochrany Zivotného prostredia spolo¢nost
venuje rastucu pozornost hlavne znizovaniu emisii
CO2 prostrednictvom implementacie najnovsich
technoldgii. Tymto spésobom sa dari zniZzovat
spotrebu elektrickej energie potrebnej nielen
na prevadzku zariadeni, ale aj na chladenie
prevadzkovych priestorov.

V oblasti zamesthanosti bol vyraznou zmenou
navySenie pocCtu zamestnancov na technickom
Useku ako dosledok uspeSného ziskania
outsourcingového  projektu  pre  Slovenské
elektrarne, a.s.

Rok 2011 sa niesol v znameni zvySovania
celkového dopytu po transportnej a internetovej
kapacite. Narastajuci podiel transportovaného
objemu dat priamo sdvisi so zavadzanim
novych sluzieb poskytovanych  koncovému
zakaznikovi prostrednictvom internetu. Tento
trend priamo spdsobuje narastanie trhového
tlaku na jednotkovu cenu sluzieb, ¢o opatovne
vedie k tlaku na optimalizaciu internych nakladov
telekomunikacného prevadzkovatela. Energotel,
a.s. neustale prispésobuje svoju nakladovu
Strukturu pri suCasnom dbéraze na neohrozenie
kvality poskytovanych sluzieb.

V8etky opatrenia prijaté v roku 2011 umoziuju
spolo¢nosti uUspeSne napredovat aj v dalSom
obdobi.



Ekonomicka a finanéna vykonnost’ spolo€nosti | Company economic

and financial performance

Vyroéna sprava k 31.12.2011

EKONOMICKA A FINANCNA
VYKONNOST SPOLOCNOSTI

V roku 2011 spolocnost Energotel, a. s.,
zaznamenala nasledovny ekonomicko — finanény
VYVOj:

» Spolo¢nost v roku 2011 dosiahla celkové
vynosy vo vySke 12 899 tis. EUR, o v porovnani
s rokom 2010 predstavuje narast o 5%.

Pri nakladoch 10 938 tis. EUR dosiahla
spolo¢nost  vysledok hospodarenia pred
zdanenim vo vySke +1 961 tis. EUR, resp. +1
574 tis. EUR po zdaneni, €o predstavuje narast
0 70% v porovnani s rokom 2010.

K31.12.2011 spolo¢nost evidovala pohladavky
z obchodného styku vo vySke 1 800 tis. EUR
a zavazky z obchodného styku vo vySke 1 751
tis. EUR a disponovala pohotovymi penaznymi
prostriedkami vo vySke 1 631 tis. EUR.

Zostatok uverovych zdrojov k 31. 12. 2011
predstavoval Ciastku 0 tis. EUR.

COMPANY'S ECONOMIC AND
FINANCIAL PERFORMANCE

In 2011, Energotel, a.s. showed the following
economic and financial development:

» The total revenues of the Company in 2011
amounted to EUR 12,899,000, which represents
the increase by 5% compared to 2010.

With the costs of EUR 10,938,000, the Company
reached profit before tax in a total amount of
+EUR 1,961,000, or +EUR 1,574,000 after
tax, which represents the increase by 70%
compared to 2010.

As of 31 December 2011, the Company
registered trade receivables in a total amount
of EUR 1,800,000 and trade liabilities in a total
amount of EUR 1,751,000. The cash-in-hand
amounted to EUR 1,631,000.

The balance of loan sources as of 31 December
2011 amounted to EUR 0.

Vyvoj zakladnych ukazovatelov (v tis. EUR) | Development of basic indicators (in EUR thousand):

v tis. EUR |

in EUR housand 2001

2002 | 2003 | 2004

2005

2006 | 2007 | 2008 | 2009 | 2010 | 2011

Trzby za sluzby |
Revenues from
services

2009 4897 6218 7108

8 163

8977 12608 | 10402 | 11 738| 12278 | 12877

Zisk po zdaneni |

Net profit 416

271 159

245

-26| 1002 976 712 925, 1574

EBITDA 156| 1014, 708 526

809

802, 2022 2193| 2330, 2557, 3444

Majetok |

Assets 7939

8235 8488| 8783

9983

9661 12668 10366 11713 | 10802 11 383

Vlastné imanie |

Equity 1777

2526 2668| 2620

2722

2532 3534| 4311 5023| 5348, 6472

Zavazky |
Liabilities 313 563 | 1095 1828

3320

3600, 5417, 2811 3908| 3145, 3074

Pocet
zamestnancov

k 31.12. |
Number of
employees as of
31.12.

24 61 88

93

87 76 78 79 96 89

* EBITDA = prevadzkovy hospodarsky vysledok + odpisy - trzby z predaja majetku a materialu + zostatkova cena
predaného majetku a materialu + opravna polozka k dlhodobému hmotnému majetku

* EBITDA = operating economic result + depreciations - revenues from the sale of assets and material + residual
value of sold assets and material + value adjustment to non-current tangible assets

Energotel, a.s.
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Ekonomicka a finanéna vykonnost’ spolo€nosti | Company economic

and financial performance

Vyroéna sprava k 31.12.2011

V rokoch 2001 — 2006 bol ukazovatel upraveny o
Cerpanie a tvorbu rezerv, evidované na osobitnych

In 2001-2006, the indicator was adjusted by the
drawing and creation of provisions kept on special

uctoch rezerv: accounts:

EBITDA = prevadzkovy hospodarsky vysledok
+ odpisy - trzby z predaja majetku
a materidlu + zostatkova cena
predaného majetku a materialu -
Cerpanie rezerv + tvorba rezerv

EBITDA = operating economic result +
depreciations - revenues from the sale
of assets and material + residual value
of sold assets and material - drawing
of provisions + creation of provisions.

Porovnanie vyvoja trzieb, vysledku hospodarenia a EBITDA (v tis. EUR) | Comparison of the
development of revenues, economic result and EBITDA (in EUR thousand)

14 000
12 000
10 000
8 000
6 000
4000
2000

2001 2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011
-2 000

B Trzby za sluzby B Zisk po zdaneni ® EBITDA

| Revenues for services | Profit after tax | EBITDA

Porovnanie vyvoja majetku, vlastného imania a zavazkov (v tis. EUR) | Comparison of the
development of assets, equity and liabilities (in EUR thousand)

14 000
12 000
10 000
8 000
6 000
4 000

2000

2001 2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011

B Majetok M Viastné imanie B Zavazky
| Assets | Equity | Liabilities

Energotel, a.s. 15



Ludské zdroje | Human Resources

Vyroéna sprava k 31.12.2011

LUDSKE ZDROJE

Cielom manazmentu je budovat spoloCnost aj

s ohfadom na potreby jej zamestnancov, podporovat

ich osobnostny a profesionalny rozvoj.

K 31. 12. 2011 spolo¢nost Energotel, a. s,
zamestnavala celkom 89 zamestnancov.

HUMAN RESOURCES

The aim of the management is to build the company
also with respect to the needs of employees, support
their personal and professional development.

As of 31 December 2011, Energotel, a.s., had a
staff of 89.

Vyvoj poétu zamestnancov spolo¢nosti za obdobie r. 2001 - 2011 |
Company payroll development between 2001 and 2010:

k 31.12. | as of 31th Dec | 2001 | 2002 (2003 | 2004 | 2005 | 2006 | 2007 | 2008 | 2009 | 2010 | 2011
zeny | women 6 9 17 17 20 17 17 16 17 17 15
muzi | men 3 15 | 44 | 71 73 | 70 | 59 | 62 | 62 | 79 | 74
spolu | total 9 24 | 61 88 | 93 | 87 | 76 | 78 | 79 | 96 | 89

Energotel, a.s.
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Sprava nezavislého auditora
Akcionarom, dozornej rade a predstavenstvu
spolo¢nosti Energotel, a.s.:

UskutoCnili sme audit priloZzenej uctovnej zavierky
spolo¢nosti Energotel, a.s. (,spolo¢nost™), ktora
obsahuje suvahu k 31. decembru 2011, vykaz
ziskov a strat za rok konciaci 31. decembrom 2011
a poznamky.

Zodpovednost Statutarneho organu spolocnosti

Statutarny organ spolognosti je zodpovedny za
zostavenie ucCtovnej zavierky, ktora poskytuje
pravdivy a verny obraz v sulade so slovenskym
zakonom o uctovnictve a za tie interné kontroly,
ktoré povazuje za potrebné na zostavenie
uctovnej zavierky, ktora neobsahuje vyznamné
nespravnosti, ¢ uz v désledku podvodu alebo
chyby.

Zodpovednost auditora

NasSou zodpovednostou je vyjadrit nazor na
tuto uCtovnu zavierku na zaklade nasho auditu.
Audit sme uskuto¢nili v sulade s Medzinarodnymi
auditorskymi Standardmi. Podla tychto Standardov
mame dodrZiavat etické pozZiadavky, naplanovat
a vykonat' audit tak, aby sme ziskali primerané
uistenie, Ze uctovna zavierka neobsahuje vyznamné
nespravnosti.

Sucastou auditu je uskutoCnenie postupov
na ziskanie auditorskych ddkazov o sumach
a udajoch vykazanych v uc¢tovnej zavierke. Zvolené
postupy zavisia od usudku auditora, vratane
posudenia rizik vyznamnej nespravnosti v uctovne;j
zavierke, €i uz v doésledku podvodu alebo chyby.
Pri posudzovani tohto rizika auditor berie do uvahy
interné kontroly relevantné pre zostavenie uctovne;j
zavierky, ktora poskytuje pravdivy a verny obraz,
aby mohol vypracovat auditorské postupy vhodneé
za danych okolnosti, nie v8ak na ucely vyjadrenia



Sprava nezavislého auditora

nazoru na ucinnost internych kontrol uctovnej
jednotky. Audit dalej zahffia zhodnotenie vhodnosti
pouzitych uctovnych zasad a uctovnych metod
a primeranosti vyznamnych uctovnych odhadov
uskutoCnenych Statutarnym organom spolo¢nosti,
ako aj zhodnotenie prezentacie uctovnej zavierky
ako celku.

Sme presvedceni, ze auditorské dékazy, ktoré sme
ziskali, su dostatoCné a vhodné ako vychodisko
pre nas nazor.

Nazor

Podla nasho nazoru uctovna zavierka poskytuje
pravdivy averny obraz finanénej situacie spolo¢nosti
k 31. decembru 2011 a vysledku jej hospodarenia
za rok konciaci 31. decembrom 2011 v sulade so
slovenskym zakonom o uctovnictve.

28. februara 2012
Bratislava, Slovenska republika

Auditorska spolo¢nost’
Zodpovedny auditor:

KPMG Slovensko spol. s . 0.
Ing. Lubo$ Vanco

Licencia SKAU ¢&. 96
Licencia SKAU ¢. 745
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Suvaha | Balance sheet Vyroéna sprava k 31.12.2011

Aktiva | Assets
NEOBEZNY MAJETOK | NONCURRENT ASSETS

Predchadzajuce

Bezné uctovné obdobie uct. obdobie

Brutto

Korekcia

SPOLU MAJETOK | TOTAL ASSETS 18 728 717 7 345607 11 383 110 10 802 004
Pohladavky za upisané vlastné imanie | Receivables related 0 0 0 0
to unpaid share capital
NEOBEZNY MAJETOK | NONCURRENT ASSETS 13934337 7309354 6624983 6 749 292
Dlhodoby nehmotny majetok |
Noncurrent intangible assets total 749 629 354 666 394 963 113743
Aktivované naklady na vyvoj | Incorporation epenses 0 0 0 0
Softvér | Software 592 614 223612 369 002 105435
Ocenitelné prava | \Valuable rights 106 815 106 815 0 0
Goodwill 0 0 0 0
Ostatny dlhodoby nehmotny majetok | Other noncurrent intangible assets 32 116 24 239 7 877 8 308
Obstaravany dlhodoby nehmotny majetok | Acquisition of noncurrent
intangible assets 18 084 0 18 084 0
Poskytnuté preddavky na dlhodoby nehmotny majetok | Advance 0 0 0 0
payments made for noncurrent intangible assets
Dlhodoby hmotny majetok | Property, plant and equipment
oo 13184708 6954688 6230020 6635549
Pozemky | Land 15000 0 15000 15 000
Stavby | Structures 3813239 928 545 2884 694 2 993 366
Samostatné hnutelné veci stbory hnutelnych veci | Individual movable
assets and sets of movable assets 8964 806 6020307 2944499 3546 773
Pestovatelské celky trvalych porastov | Perennial crops 0 0 0 0
Zakladné stado tazné zvierata | Livestock 0 0 0 0
Ostatny dlhodoby hmotny majetok | Other property, plant and
coupment 5836 5 836 0 0
Obstaravany dlhodoby hmotny majetok | Acquisition of property, plant
and oaioment 385 827 0 385827 80 410
Poskytnuté preddavky na dlhodoby hmotny majetok | Advance 0 0 0 0
payments made for property, plant and equipment
Opravna polozka k nadobudnutému majetku | Value adjustment to 0 0 0 0
acquired assets
Dlhodoby finanény majetok | Noncurrent financial assets 0 0 0 0
total
Podielové cenné papiere podiely v dcérskej Uctovnej jednotke | Shares 0 0 0 0
and ownership interests in a subsidiary
Podielové cenné papiere podiely v spolo¢nosti s podstatnym vplyvom | 0 0 0 0
Shares and ownership interests with significant influence over enterprises
Ostatné dlhodobé cenné papiere podiely | Other longterm shares and 0 0 0 0
ownership interests
Pozicky uctovnej jednotke v konsolidovanom celku | Intercompany loans 0 0 0 0
Ostatny dlhodoby finanény majetok | Other noncurrent financial assets 0 0 0 0
P&Zicky s dobou splatnosti najviac jeden rok | Loans with maturity up to 0 0 0 0
one year
Obstaravany dlhodoby finanény majetok | Acquisition of noncurrent 0 0 0 0
financial assets
Poskytnuté preddavky na dlhodoby finanény majetok | Advance payments 0 0 0 0
made for noncurrent financial assets

Energotel, a.s. 22
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OBEZNY MAJETOK | CURRENT ASSETS

Predchadzajiace
uct. obdobie

Bezné uctovné obdobie

Brutto Korekcia
SPOLU MAJETOK | TOTAL ASSETS 4794 380 36 253 4758 127 4 052 712
Zasoby | Inventory 14 005 3 657 10 348 14 561
Material | Raw material 14 005 3657 10 348 14 561
Nedokon&ena vyroba polotovary | \Work in progress and 0 0 0 0

semifinished products

Zakazkova vyroba s predpokladanou dobou ukonéenia dlhsou

ako jeden rok | Construction contracts where the epected time of 0 0 0 0
completion eceeds one year

Vyrobky | Finished goods 0 0 0 0
Zvierata | Animals 0 0 0 0
Tovar | Merchandise 0 0 0 0
Poskytnuté preddavky na zasoby | Advance payments made for 0 0 0 0
inventory

Dlhodobé pohladavky | Noncurrent receivables 0 0 0 0
Pohladavky z obchodného styku | Trade receivables 0 0 0 0
Pohladavky voci dcérskej uctovnej jednotke materskej uctovnej 0 0 0 0
jednotke | Receivables from a subsidiary and a parent

Ostatné pohladavky v ramci konsolidovaného celku | Other 0 0 0 0
intercompany receivables

Pohladavky voci spolo€nikom, €lenom zdruzeniu | Receivables 0 0 0 0
from participants, members and association

Iné pohladavky | Other receivables 0 0 0 0
OdloZena dariova pohladavka | Deferred tax asset 0 0 0 0
Kratkodobé pohFadavky | Current receivables 1833 501 32 596 1 800 905 1250 184
Pohladavky z obchodného styku | Trade receivables 1832 231 32 596 1799 635 1249 026
Pohladavky voci dcérskej uctovnej jednotke materskej uctovnej 0 0 0 0
jednotke | Receivables from a subsidiary and a parent

Ostatné pohladavky v ramci konsolidovaného celku | Other 0 0 0 0
intercompany receivables

Pohladavky voci spolo¢nikom, €lenom zdruzeniu | Receivables 0 0 0 0
from participants, members and association

Socialne poistenie | Social security 0 0 0 0
Dafiové pohladavky | Tax assets 72 0 72 24
Iné pohladavky | Other receivables 1198 0 1198 1134
Finanéné uéty | Financial accounts 1630 995 0 1630 995 1156 726
Peniaze | Cash on hand 1621 0 1621 1058
Uty v bankach | Bank accounts 1629 374 0 1629 374 1 155 668
Uéty v bankach s dobou viazanosti dih§ou ako jeden rok | Bank 0 0 0 0
accounts with notice period eceeding one year

Kratkodoby finanény majetok | Current financial assets 0 0 0 0
Obstaravany kratkodoby finanény majetok | Acquisition of current 0 0 0 0
financial assets

Casové rozlisenie | Accrualsdeferrals 1315879 0 1315879 1631 241
Naklady buducich obdobi | Prepaid expenses 1315263 0 1315263 1630973
Prijmy buducich obdobi | Accrued income 616 0 616 268
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Pasiva | Liabilities
VLASTNE IMANIE | EQUITY

Predchadzajuce
uct. obdobie

Bezné uctovné
obdobie

SPOLU VLASTNE IMANIE A ZAVAZKY | TOTAL EQUITY AND LIABILITIES 11 383 110 10 802 004
VLASTNE IMANIE | Equity 6 471 932 5 347 884
Zakladné imanie | Share capital 2191 200 2191 200
Zéakladné imanie | Share capital 2191 200 2191 200
Vlastné akcie a vlastné obchodné podiely | Own shares and own ownership interests 0 0
Zmena zakladného imania | Change in share capital 0 0
Kapitalové fondy | Capital funds 0 0
Emisné azio | Share premium 0 0
Ostatné kapitalové fondy | Other capital funds 0 0
Zakonny rezervny fond z kapitalovych vkladov | Legal reserve fund Nondistributable fund from 0 0
capital contributions

Ocenovacie rozdiely z precenenia majetku - 0 0
a zavazkov | Differences from revaluation of assets and liabilities

Ocenovacie rozdiely z kapitalovych ucastin | Investment revaluation reserves 0 0
Ocenovacie rozdiely z precenenia pri zlu¢eni splynuti rozdeleni | Differences from revaluation 0 0
in the event of merger, amalgamation into a separate accounting entity or demerger

Fondy zo zisku | Funds created from profit 438 240 378 993
Zakonny rezervny fond | Legal reserve fund 438 240 378 993
Nedelitelny fond | Nondistributable fund 0 0
Statutarne fondy a ostatné fondy | Statutory funds and other funds 0 0
Vysledok hospodarenia minulych rokov | Net profit/loss of previous years 2 268 444 1 852 656
Nerozdeleny zisk minulych rokov | Retained earnings from previous years 2 268 444 1 852 656
Neuhradena strata minulych rokov | Accumulated losses from previous years 0 0
\F:eriléaccllok hospodarenia za uétovné obdobie | Net profit/loss for the accounting 1574 048 925 035
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Vyroéna sprava k 31.12.2011

ZAVAZKY | LIABILITIES

Bezné uctovné
obdobie

Predchadzajuce
uct. obdobie

ZAVAZKY | LIABILITIES 4911178 5454 120
Rezervy | Provisions 413 174 420 873
Rezervy zakonné | Legal provisions 155 516 282 828
Ostatné dlhodobé rezervy | Other longterm provisions 0 0
Kratkodobé rezervy | Shortterm provisions 257 658 138 045
Dlhodobé zavazky | Noncurrent liabilities 500 067 293 756
Dlhodobé zavazky z obchodného styku | Noncurrent trade liabilities 0 0
Dlhodobé nevyfakturované dodavky | Unbilled longterm supplies 0 0
Dlhodobé zavézky voci dcérskej Uctovnej jednotke a materskej Uctovnej jednotke | 0 0
Noncurrent liabilities to a subsidiary and a parent

Ostatné dihodobé zavazky v ramci konsolidovaného celku | Other noncurrent 0 0
intercompany liabilities

Dlhodobé prijaté preddavky | Longterm advance payments received 0 0
Dlhodobé zmenky na thradu | Longterm bills of echange to be paid 0 0
Vydané dlhopisy | Bonds issued 0 0
Zavazky zo socialneho fondu | Liabilities related to social fund 0 0
Ostatné dlhodobé zavazky | Other noncurrent liabilities 217 857 0
Odlozeny dariovy zavazok | Deferred tax liability 282 210 293 756
Kratkodobé zavazky | Current liabilities 2 160 469 2199 929
Zavazky z obchodného styku | Trade liabilities 1551 961 1695 853
Nevyfakturované dodavky | Unbilled supplies 198 820 237 835
Zavazky voti dcérskej uctovnej jednotke a materskej uctovnej jednotke | Liabilities to a 0 0
subsidiary and a parent

Ostatné zavazky v ramci konsolidovaného celku | Other intercompany liabilities 0 0
Zavazky voci spolo€nikom a zdruzeniu | Liabilities to partners and association 0 0
Zavazky voci zamestnancom | Liabilities to employees 126 062 138 377
Zavazky zo socialneho poistenia | Liabilities related to social security 64213 71 171
Dariové zavazky a dotacie | Tax liabilities and subsidies 218 408 56 593
Ostatné zavazky | Other liabilities 1005 100
Bankové uvery a vypomoci | Bank loans and financial assistance 0 230 366
Bankové uvery dlhodobé | Longterm bank loans 0 0
Bezné bankové Uvery | Current bank loans 0 230 366
Kratkodobé finanéné vypomoci | Shortterm financial assistance 0 0
Casové rozlisenie | Accrualsdeferrals 1837 468 2 309 196
Vydavky buducich obdobi | Accrued expenses 0 0
Vynosy buducich obdobi | Deferred income 1837 468 2309 196
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Vyroéna sprava k 31.12.2011

VYKAZ ZISKOV A STRAT | INCOME STATEMENT

Bezné
uctovneé

obdobie

Predchadzajuce
uct. obdobie

Trzby z predaja tovaru | Revenue from the sale of merchandise 0 0
Naklady vynaloZené na obstaranie predaného tovaru | Cost of merchandise sold 0 0
Obchodna marza | Trade margin 0 0
Vyroba | Production 12 877 149 12 278 149
Trzby za predaj vlastnych vyrobkov a sluzieb | Revenue from the sale of own products and
corvices 12 877 149 12 278 149
Zmeny stavu vnutroorganizaénych zasob | Changes in internal inventory 0 0
Aktivacia | Own work capitalized 0 0
Vyrobna spotreba | Production 6 754 505 7 295 859
Spotreba materialu, energie a ostatnych neskladovatelnych dodavok | Consumed raw
materials, energy consumption, and consumption of other noninventory supplies 924 246 1135219
Sluzby | Services 5830 259 6 160 640
Pridana hodnota | Added value 6 122 644 4 982 290
Osobné naklady | Personnel expenses 2604 611 2 369 631
Mzdové naklady | Wages and salaries 1869 127 1717 232
Odmeny ¢lenom organov spolo¢nosti a druzstva | Remuneration of board members of
company or cooperative 59 927 52610
Naklady na socialne poistenie | Social security expenses 575 272 495 696
Socialne naklady | Social expenses 100 285 104 093
Dane a poplatky | Taxes and fees 52 280 42 051
Odpisy a opravné polozky k dlhodobému nehmotnému majetku a dlhodobému hmotnému
majetku | Amortization and value adjustments of noncurrent intangible assets and 1491782 1398 748
depreciation of property, plant and equipment
Trzby z predaja dlhodobého majetku a materialu | Revenue from the sale of noncurrent
assets and raw materials 9440 33721
Zostatkova cena predaného dlhodobého majetku a predaného materialu | Carrying value of 10 496 18 429
noncurrent assets sold and raw materials sold
Tvorba a zu¢tovanie opravnych poloziek k pohladavkam | Creation and reversal of value 7 960 8 370
adjustments to receivables
Ostatné vynosy z hospodarskej ¢innosti | Other operating income 1746 1957
Ostatné naklady na hospodarsku ¢innost | Other operating expenses 13 314 18 313
Prevod vynosov z hospodarskej ¢innosti | Transfer of operating income 0 0
Prevod nakladov na hospodarsku ¢innost’ | Transfer of operating expenses 0 0
Energotel, a.s. 26



Ludské zdroje | Human Resources

Vyroéna sprava k 31.12.2011

Bezné

aétovné Predchadzajuce

obdobie uct. obdobie

Vysledok hospodarenia z hospodarskej ¢innosti | Revenue from the sale of

securities and shares 1953 387 1162 426
Trzby z predaja cennych papierov a podielov | Securities and shares sold 0 0
Predané cenné papiere a podiely | Income from noncurrent financial assets 0 0
Vynosy z dlhodobého finanéného majetku | \/ynosy z dihodobeho financneho majetku 0 0
Vynosy z cennych papierov a podielov v dcérskej uctovnej jednotke a v spolo¢nosti
s podstatnym vplyvom | Income from securities and ownership interests in a 0 0
subsidiary and in a company where significant influence is held
Vynosy z ostatnych dlhodobych cennych papierov a podielov | Income from other 0 0
longterm securities and shares
Vynosy z ostatného dlhodobého finanéného majetku | Income from other 0 0
noncurrent financial assets
Vynosy z kratkodobého finanéného majetku | Income from current financial assets 0 0
Naklady na kratkodoby finanény majetok | Expenses related to current financial assets 0 0
Vynosy z precenenia cennych papierov a vynosy z derivatovych operécii | Gains on 0 0
revaluation of securities and income from derivative transactions
Naklady na precenenie cennych papierov a naklady na derivatové operacie | Loss on 0 0
revaluation of securities and expenses related to derivative transactions
Tvorba a zuc¢tovanie opravnych poloziek k finanénému majetku | Creation and reversal of 0 0
value adjustments to financial assets
Vynosové Uroky | Interest income 10 914 3755
Nakladové aroky | Interest expense 1980 7 066
Kurzové zisky | Exchange rate gains 14 33
Kurzové straty | Exchange rate losses 86 67
Ostatné vynosy z finanénej ¢innosti | Other income from financial activities 0 0
Ostatné naklady na finanénu ¢innost | Other expenses related to financial activities 1363 1721
Prevod finan&nych vynosov | Transfer of financial income 0 0
Prevod finanénych nakladov | Transfer of financial expenses 0 0
Vysledok hospodarenia z finan€nej €innosti | Profit/loss from financial activities 7 499 -5 066
Dani z prijmov z beznej ¢innosti | Income tax on ordinary activities 386 838 232 325
splatna | current 398 384 218 866
odlozena | deferred -11 546 13 459
Vysledok hospodarenia z beznej €innosti | Profit/loss from ordinary activities 1574 048 925 035
Mimoriadne vynosy | Extraordinary income 0 0
Mimoriadne naklady | Extraordinary expenses 0 0
Dan z prijmov z mimoriadnej €innosti | Income tax on extraordinary activities 0 0
splatna | current 0 0
odlozena | deferred 0 0
Vysledok hospodarenia z mimoriadnej €innosti | Profit/loss from extraordinary 0 0
activities
Prevod podielu na vysledku hospodarenia spoloénikom | Transfer of net profit/net 0 0
loss shares to partners
Vysledok hospodarenia za uétovné obdobie | Profit/loss for the accounting
period 1574 048 925 035
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Vyroéna sprava k 31.12.2011

POZNAMKY K UCTOVNEJ ZAVIERKE K 31. DECEMBRU 2011 | NOTES
TO THE FINANCIAL STATEMENTS AS AT 31 DECEMBER 2010
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Zostaven¢ dia: Podpisovy zdznam osoby
zodpovednej za vedenie

uctovnictva:

Podpisovy zdznam osoby
zodpovednej za zostavenie
uctovnej zavierky:
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jednotky alebo fyzickej osoby,
ktora je uctovnou jednotkou:
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Vyroéna sprava k 31.12.2011

Poznamky uctovnej zavierky k 31. decembru 2011

A.

1.

2,

4.

INFORMACIE O UCTOVNEJ JEDNOTKE

Obchodné meno a sidlo spolo¢nosti:

Energotel, a. s.
MiletiCova 7
821 08 Bratislava

Spolo¢nost Energotel, a.s. (dalej len ,Spolo¢nost”) bola
zalozena 7. februara 2000 a do obchodného registra bola
zapisana 29. marca 2000 (Obchodny register Okresného
sudu Bratislava | v Bratislave, oddiel Sa, vlozka 2404/B).
Identifikadné &islo organizacie (ICO) je 35 785 217.

Hlavnymi €innostami Spolo¢nosti su:

« zriadovanie a prevadzkovanie pevnej
telekomunikacnej siete,

» poskytovanie telekomunikaénych sluzieb, okrem
verejnej telefonnej sluzby,

»  poskytovanie prenajmu telekomunikaénych okruhov
pre poskytovatefov verejnych telekomunikacnych
sluzieb,

»  poskytovanie prenajmu telekomunikaénych okruhov
pre koncovych uZivatelov,

» poskytovanie prenosu dat s prepojovanim okruhov
a paketov na Uuzemi SR ako aj mimo uzemia SR,

»  poskytovanie sluzby internet — tvorba www stranok
v rozsahu volnej zivnosti,

»  poradenska Cinnost' v rozsahu predmetu Cinnosti,

*  prenajom nenasvietenych optickych vldkien,

* montaz a opravy telekomunikacnych zariadeni,

*  prenajom priemyselného tovaru.

verejnej

Pocet zamestnancov

Udaje o poéte zamestnancov za beZné u&tovné obdobie
a bezprostredne predchadzajuce uctovné obdobie su
uvedené v nasledujucom prehlade:

Notes to the individual Financial Statements as at
31 December 2011

A.

1.

2.

3.

INFORMATION ABOUT THE ACCOUNTING

ENTITY
Establishment of the Company

Energotel, a. s.
MiletiCova 7
821 08 Bratislava

Energotel, a. s. (hereinafter referred to as “the Company”)
was established on 7st February 2000 and was
registered in the Commercial Register on 29 March 2000
(Commercial Register of the District Court Bratislava |
in Bratislava, Section Sa., file 2404/B). Identification
number of the company is 35 785 217.

The principal activities of the Company comprise:

+ establishment and operating of an analogue public
telecommunication network,

» rendering of telecommunication services, apart from
phone services,

* lease of telecommunication nets for providers of
public telecommunication services,

* lease of telecommunication nets for the terminal
users,

» data transfer with connection of nets and packets in
Slovakia as well as abroad,

«  providing of Internet services - creating of web sites
within the scope of free trade license,

»  consulting activity in range of activities,

* lease of non light optical fibres,

. installation and repair of
equipments and

* lease of industrial goods.

telecommunication

Number of employees

Information on the number of employees for the current
accounting period and preceding accounting period is
shown in the following table:

2011 2010

Priemerny pocet zamestnancov | Number of full-time equivalent employees | 92 85
Stav zamestnancov k datumu zostavenia uctovna zavierka k 31.12.2011 |

89 96
Number of employees as at the balance sheet date
z toho : pocet veducich zamestnancov | of which are the managers 4 4

Udaje o neobmedzenom ruéeni

Spolo€nost’ nie je neobmedzene ruciacim spolocnikom
v inych spolo€nostiach podla § 56 ods. 5 Obchodného
zakonnika.

Information on unlimited liability

The Company is not a partner with unlimited liability
in other companies according to Article 56 (5) of the
Commercial Register.

Energotel, a.s.
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5. Pravny dévod na zostavenie uctovnej zavierky
Ugtovna zavierka Spolognosti k 31. decembru 2011 je
zostavena ako riadna uctovna zavierka podla § 17 ods.
6 zakona NR SR ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve, za
uctovné obdobie od 1. januara 2011 do 31. decembra
2011.

6. Datum schvalenia uc¢tovnej zavierky za
predchadzajice uctovné obdobie
Uétovna zavierka Spolo¢nosti k 31. decembru 2010, za
predchadzajlce uctovné obdobie, bola schvalena valnym
zhromazdenim Spolo¢nosti dfia 10. maja 2011.

7. Zverejnenie uctovnej zavierky za predchadzajuce

uctovné obdobie

Uétovna zavierka Spoloénosti k 31. decembru 2010 spolu
s vyro€nou spravou a spravou auditora o overeni uctovnej
zavierky k 31. decembru 2010 bola ulozena do zbierky
listin obchodného registra 25. maja 2011.

Suvaha a vykaz ziskov a strat za predchadzajice obdobie
boli zverejnené v Obchodnom vestniku 17. augusta 2011.

8. Schvalenie auditora
Valné zhromazdenie dia 25. septembra 2009 schvalilo
spolo¢nost KPMG Slovensko spol. s r.o., ako auditora
na overenie U&tovnej zavierky za u&tovné obdobie od 1.
januara 2011 do 31. decembra 2011.

B. INFORMACIE O ORGANOCH UCTOVNEJ
JEDNOTKY

Predstavenstvo

Ing. Vladimir Ondrovi¢ — predseda, zanik funkcie: 14.12.2011
Ing. Jan Durigin — predseda, vznik funkcie: 4.12.2011

Ing. Andrea Megova — zanik funkcie: 14.12.2011

Ing. Martina Kubikova — zanik funkcie: 14.12.2011

Mgr. Peter Ledecky — vznik funkcie: 14.12.2011

JUDr. Peter Olajos$ — vznik funkcie: 14.12.2011

Dozorna rada

Ing. Andrej Devecka — predseda, zanik funkcie: 8.11.2011
(uplynutie funkéného obdobia)

Ing. Andrej Devecka — predseda, vznik funkcie: 8.11.2011

Dr. Peter Weis

Ing. Rudolf Fryzelka, zanik funkcie: 4.2.2011

Ing. Pavel Culik, vznik funkcie: 4.2.2011Ing.

Rastislav Kupka, zanik funkcie: 8.6.2011

Mgr. Martin Keckés, vznik funkcie: 8.6.2011

Ing. Marian Suchy

Ing. Branislav Strycek, zanik funkcie: 10.5.2011

Ing. Juraj Matula, vznik funkcie: 10.5.2011

Magr. Ing. Peter Levko

Ing. Miloslava GabriSova

FrantiSek Sliz

5. Legal reason for the preparation of the Financial
Statements
The Financial Statements of the Company as at 31
December 2011 have been prepared as ordinary
financial statements in accordance with Article 17 (6)
of Slovak Act No. 431/2002 Coll. on Accounting for the
accounting period from 1 January 2011 to 31 December
2011.

6. Date of approval of the Financial Statements for the
preceding accounting period
The Financial Statements of the Company as at 31
December 2010, i.e. for the preceding accounting
period, were approved by the shareholders at the
Company’s general meeting on 10 May 2011.

7. Publication of the Financial Statements for the
preceding accounting period
The Financial Statements of the Company as at 31
December 2010 including the annual report and the
auditor’s report on the audit of the financial statements
as at 31 December 2010 were filed in the collection of
deeds of the Commercial Register on 25 May 2011.
The balance sheet and income statement for the
preceding accounting period were published in the
Commercial bulletin on 17 August 2011.

8. Appointment of the auditor
On 25 September 2009 the general meeting appointed
KPMG Slovensko spol. s r.o. as the auditor of the
Financial Statements for the period from 1 January 2011
to 31 December 2011.

B. INFORMATION ABOUT THE ACCOUNTING
ENTITY’S BODIES

Board of Directors

Ing. Vladimir Ondrovi¢ — Chairman, resigned: 14.12.2011
Ing. Jan Durigin — Chairman, appointed: 14.12.2011

Ing. Andrea Megova — resigned: 14.12.2011

Ing. Martina Kubikova — resigned: 14.12.2011

Mgr. Peter Ledecky — appointed: 14.12.2011

JUDr. Peter Olajos — appointed: 14.12.2011

Supervisory Board

Ing. Andrej Devecka — Chairman, resigned: 8.11.2011
(expiration of the functional period)

Ing. Andrej Devecka — Chairman, appointed: 8.11.2011

Dr. Peter Weis

Ing. Rudolf FryZelka, resigned: 4.2.2011

Ing. Pavel Culik, appointed: 4.2.2011

Ing. Rastislav Kupka, resigned: 8.6.2011

Mgr. Martin Keckés, appointed: 8.6.2011

Ing. Marian Suchy

Ing. Branislav Stry¢ek, resigned: 10.5.2011

Ing. Juraj Matula, appointed: 10.5.2011

Magr. Ing. Peter Levko

Ing. Miloslava GabriSova

FrantiSek Sliz

Energotel, a.s.
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C. INFORMACIE O SPOLOCNIKOCH
UCTOVNEJ JEDNOTKY

Struktdra spolo&nikov Spoloénosti k 31. decembru 2011

bola nasledovna:

Spoloc¢nik, akcionar

absolutne

C.

Vyska podielu na zakladnom imani

INFORMATION ABOUT THE
SHAREHOLDERS OF THE ACCOUNTING
ENTITY

The structure of shareholders as on 31 December 2011 is
as follows:

Iny podiel na
ostatnych po-
loZzkach VI ako

na ZI

Podiel na hlaso-
vacich pravach

%

Transpetrol, a.s. 365 200 16,70 16,70 0
Slovenské elektrarne, a.s. 365 200 16,70 16,70 0
Zapadoslovenska energetika, a.s. 365 200 16,70 16,70 0
Stredoslovenska energetika, a.s. 365 200 16,70 16,70 0
Vychodosleovenska energetika, a.s. 365 200 16,70 16,70 0
Slovensky plynarensky priemysel, a.s. 365 200 16,70 16,70 0
Spolu | Total 2191 200 100,00 100,00 -

D.

INFORMACIE O UCTOVNYCH ZASADACH A
UCTOVNYCH METODACH

a) Vychodiska pre zostavenie uctovnej zavierky

UcCtovna zavierka bola zostavena za  predpokladu
nepretrzitého trvania Spolo¢nosti (going concern).

Ugtovné metddy a vSeobecné Uétovné zasady boli
uctovnou jednotkou konzistentne aplikované, okrem:

e UCtovania poistenia majetku  ur¢eného na
prevadzkovu &innost' a iného poistného suvisiaceho
s prevadzkovou ¢innostou. Takéto poistenie sa od 1.
januara 2011 uctuje na ucet 548 — Ostatné naklady
na hospodarsku c¢innost.

b) DlIhodoby nehmotny a dlhodoby hmotny majetok

DIhodoby majetok nakupovany sa ocefiuje obstaravacou
cenou, ktora zahffha cenu obstarania a naklady suvisiace
s obstaranim (clo, prepravu, montaz, poistné a pod.).
Sucastou obstaravacej ceny od 1. januara 2003 nie su
uroky z cudzich zdrojov ani realizované kurzové rozdiely,
ktoré vznikli do momentu uvedenia dlhodobého majetku
do pouzivania.

Odpisy dlhodobého nehmotného majetku su stanovené
vychadzajuc z predpokladanej doby jeho pouzivania a
predpokladaného priebehu jeho opotrebenia. Odpisovat
sa zacina prvym driom po uvedeni dlhodobého majetku
do pouzivania.

Drobny dlhodoby nehmotny majetok, ktorého obstaravacia
cena (resp. vlastné naklady) je 332 EUR a nizsia,
sa odpisuje jednorazovo pri uvedeni do pouzivania.

D.

INFORMATION ABOUT ACCOUNTING
PRINCIPLES AND ACCOUNTING POLICIES

a) Basis of preparation

The financial statements were prepared using the going
concern assumption that the Company will continue in
operation for the foreseeable future.

The accounting policies and general accounting principles
have been consistently applied by the entity except for:

*  The accounting for the insurance of assets used in
operating activities and other insurance related to
the operating activities. Such insurance is recorded
on account 548 — Other operating expenses from 1
January 2011;

b) Non-current intangible assets and property, plant and

equipment

Purchased non-current assets are valued at their
acquisition cost, which consists of the price at which
an asset has been acquired plus costs related to the
acquisition (customs duty, transport, assembling costs,
insurance etc.). With effect from 1 January 2003,
acquisition cost of property, plant and equipment does
not include borrowing costs or realized exchange rate
differences, which arose before the item of property, plant
and equipment was put into use.

Amortization of non-current intangible assets is based
on the expected useful lives of the assets. Amortization
commences on the first day of the month when the date
the non-current asset was put into use. Low-value non-
current intangible assets with an acquisition cost (or
conversion cost) of EUR 332 or less are written off when
the asset is put into use.

Energotel, a.s.
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Odpisové sadzby su uvedené v nasledujucej tabulke:

Estimated wuseful life, amortization method, and

amortization rate are described in the following table:

ro¢na odpisova
sadzba v %

doba
odpisovania

metoda
odpisovania

Softvér | Software 5 rokov | years St'r’;lefg?ﬁrj . 20
Ocenitelné prava (licencia) | Valuable rights 5 rokov | years s‘ltlrr;ie;:?-ﬁrle 20
Ostatny dlhodoby nehmotny majetok (od 332 EUR do 2 400 EUR linearna |

(do 1.3.2009 — 1 660 EUR) | Other non-current intangible assets 4 roky | years straiaht-line 25
from EUR 332 — EUR 2400 (until 1.3.2009 — EUR 1660) 9

Odpisy dlhodobého hmotného majetku su stanovené
vychadzajuc z predpokladanej doby jeho pouzivania
a predpokladaného priebehu jeho opotrebovania.
Odpisovat’ sa zacina prvym dfiom mesiaca po uvedeni
dlhodobého majetku do pouzivania. Drobny dlhodoby
hmotny majetok, ktorého obstaravacia cena (resp. vlastné
naklady) je 332 EUR a niz8ia, sa odpisuje jednorazovo
pri uvedeni do pouzivania. Pozemky sa neodpisuju.
Predpokladana doba pouzivania, metéda odpisovania a
odpisova sadzba su uvedené v nasledujicej tabulke:
Odpisovanie dlhodobého hmotného majetku

odpisovania

Depreciation of property, plant and equipment is based
on the expected useful lives of the assets. Depreciation
commences on the first day of the month when the
date the asset was put into use. Low-value non-current
tangible assets with an acquisition cost (or conversion
cost) of EUR 332 or less are written off when the asset
is put into use. Land is not depreciated. Estimated useful
life, depreciation method, and depreciation rate are
described in the table below:

doba ro¢na odpisova

metoda
sadzba v %

odpisovania

Stavby | Structures 20 linearna | straight-line 5

. f . . : : . S . . 25az 8,33 |
Stroje, pristroje a zariadenia | Machinery and equipment 4az12 linearna | straight-line 25 a3 8 33
Ostatny dlhodoby hmotny majetok od 332 EUR do 1 660 EUR 8,33 a2 33,33 |
(do 1.3.2009 — 996 EUR) | Other non-current tangible assets 3az12 linearna | straight-line ™55 a3 8.33
from EUR 332 to EUR 1660 (until 1.3.2009 — EUR 996) '

zakupeného od spolo¢nosti Slovenske elektrarne,

a.s. /dalej SE/ na zaklade Kupnych zmluv medzi SE a
spolo¢nostou Energotel, a.s. podpisanych dria 17. 6.
2010 ma stanoveny individualny uctovny odpisovy plan,
vzhladom na skuto¢nost, Ze ide o majetok, ktory uz bol
niekolko rokov pouzivany v SE.

Pre uvedeny majetok plati nasledovny u¢tovny odpisovy
plan:

Depreciation of non-current tangible assets acquired
from the company Slovenskeé elektrarne, a.s. (hereinafter
referred to as “SE”) according to the Contracts between
SE and the company Energotel, a. s., signed on 17 June
2010, is based on the individual depreciation scheme
considering the fact that those assets have been in use
for some period in SE.

Forthe assets mentioned above the following depreciation
scheme applies:

Energotel, a.s.
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Dlhodoby hmotny majetok

odpisovania

doba ro¢na odpisova

metdda odpisovania sadzba v %

Radioreléové stanice | Radio relay stations 2 roky linearna | straight-line 50
Optické kable | Optic fibres 10 rokov linearna | straight-line 10
Metalické kable | Vetalic fibres 10 rokov linearna | straight-line 10
Prenosové zariadenia | Transmission equipment 2 roky linearna | straight-line 50
Telefonne Ustredne | Switchboards 4 roky linearna | straight-line 25
Videokonferen€ny systém | Video conference system 4 roky linearna | straight-line 25
Dlhodoby hmotny majetok od 332 EUR do 1 700

EUR | Low-value non-current tangible assets from 4 roky linearna | straight-line 25
EUR 332 to EUR 1 700

c) Zasoby
Zasoby sa ocenuju nizS8ou z nasledujucich hodndt:
obstaravacou cenou (nakupované zasoby) alebo &istou
realizacnou hodnotou.

Zasoby nakupované sa ocenuju obstaravacou cenou,
ktora zahffia cenu obstarania a naklady suvisiace s
obstaranim (clo, prepravu, poistné, provizie, skonto
a pod.). Uroky z cudzich zdrojov nie s sudastou
obstaravacej ceny.

Cista realizaéna hodnota je predpokladana predajna cena
znizena o predpokladané naklady na ich dokonc&enie
a o predpokladané néklady suvisiace s ich predajom.

Znizenie hodnoty zasob sa upravuje vytvorenim opravnej
polozky.

d) Pohladavky
Pohladavky sa pri ich vzniku oceruju ich menovitou
hodnotou; postupené pohladavky a pohladavky
nadobudnuté vkladom do zakladného imania sa ocenuju
obstaravacou cenou, vratane nakladov suvisiacich
s obstaranim. Toto ocenenie sa zniZuje o pochybné a
nevymozitelné pohladavky.

e) Penazné prostriedky a ceniny
Periazné prostriedky a ceniny sa ocenuju ich menovitou
hodnotou. Znizenie ich hodnoty sa vyjadruje opravnou
polozkou.

f) Naklady buducich obdobi a prijmy buducich obdobi
Naklady buducich obdobi a prijmy buducich obdobi
sa vykazuju vo vyske, ktora je potrebna na dodrzanie
zasady vecnej a Casovej suvislosti s u¢tovnym obdobim.

d) Rezervy
Rezervy su zavazky s neurcitym ¢asovym vymedzenim
alebo vySkou, tvoria sa na krytie znamych rizik alebo strat
z podnikania. Oceriuju sa v o¢akavanej vyske zavazku.
h) Zavazky
Zavazky pri ich vzniku sa ocefiuju menovitou hodnotou.
Zavazky pri ich prevzati sa oceruju obstaravacou cenou.
Ak sa pri inventarizacii zisti, Ze suma zavazkov je ina ako
ich vyska v uctovnictve, uvedu sa zavazky v uctovnictve
a v uctovnej zavierke v tomto zistenom oceneni.

c) Inventory

Inventory is valued at the lower of its acquisition cost
(own work

(purchased inventory), conversion cost
capitalized) or at its net realizable value.

Acquisition cost includes the price at which inventory
has been acquired plus costs related to the acquisition
commissions,
discount etc.). Borrowing costs are not capitalized. The
cost of inventory is based on the weighted average

(customs duty, transport, insurance,

principle.

Net realizable value is the estimated selling price less the
estimated costs of completion and the estimated costs

necessary to make the sale.
Inventory is written down for any impairment of value.

d) Receivables

Receivables are valued at their nominal value except
for: assigned receivables and receivables acquired via
a contribution to share capital which are valued at their
acquisition cost, including costs related to the acquisition.
Receivables are decreased by the write-downs for any

amounts expected to be irrecoverable.

e) Cash, stamps and vouchers

Cash, stamps and vouchers are valued at their nominal
value. A value adjustment is created for any impairment.

f) Prepaid expenses and accrued income

Prepaid expenses and accrued income are presented
in accordance with the matching principle in terms of

substance and time.

g) Provisions

Provisions are liabilities of uncertain timing or amount.
Provisions are created to cover known risks or losses
from business activities. They are valued at the expected

amount of the liability.
h) Liabilities

Liabilities are valued at their nominal value except for:
assumed liabilities, which are valued at their acquisition
cost at the time of their assumption. If reconciliation
procedures reveal that the actual amount of liabilities
differs from the amount recorded in the accounting books,
the actual amount shall be used to value these liabilities

in the accounting books and financial statements.

Energotel, a.s.
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Poznamky k uctovnej zavierke

i) Odlozené dane i) Deferred taxes
Odlozené dane (odlozena dariova pohladavka a
odlozeny danovy zavazok) sa vztahuju na:

a) docasné rozdiely medzi U¢tovnou hodnotou
majetku a uctovnou hodnotou zavazkov
vykazanou v suvahe a ich danovou zakladriou,

b) moznosti umorovat dafiovu stratu v buducnosti,
pod ktorou sa rozumie moznost odpocitat
danovu stratu od zakladu dane v buducnosti,

c) moznosti previest nevyuzité darnové odpocty
a iné danové naroky do buducich obdobi.

j) Vydavky buducich obdobi a vynosy budtcich obdobi j) Accrued expenses and deferred income
Vydavky buducich obdobi a vynosy buducich obdobi
sa vykazuju vo vyske, ktora je potrebna na dodrZanie
zasady vecnej a Casovej suvislosti s u¢tovnym obdobim.

k) Prenajom (lizing) k) Leasing

Operativny prenajom. Majetok prenajaty na zaklade

operativneho prenajmu vykazuje ako svoj majetok jeho

vlastnik, nie ngjomca.

Finan¢ny prenajom s kipnou opciou; (bez kiipnej opcie je

povazovany za operativny prenajom). Majetok prenajaty

na zéklade zmluvy uzatvorenej 1. januara 2004 a neskor

vykazuje ako svoj majetok jeho ngjomca, nie viastnik.

1) Cudzia mena
Majetok a zavézky vyjadrené v cudzej mene sa ku 1) Foreign currency
dnu uskuto€nenia uctovného pripadu prepocitavaju na
menu euro referenénym vymennym kurzom uréenym
a vyhlasenym Eurdpskou centralnou bankou alebo
Narodnou bankou Slovenska v den predchadzajici diu
uskutocnenia uctovného pripadu.

Majetok a zavazky vyjadrené v cudzej mene (okrem
prijatych a poskytnutych preddavkov) sa ku dru, ku
ktorému sa zostavuje uCtovna zavierka, prepocitavaju
na menu euro referen¢nym vymennym kurzom uréenym
a vyhlasenym Eurdpskou centralnou bankou alebo
Narodnou bankou Slovenska v der, ku ktorému sa
zostavuje uctovna zavierka, a Uctuju sa s vplyvom na
vysledok hospodarenia.

Prijaté a poskytnuté preddavky v cudzej mene
prostrednictvom uctu vedeného v tejto cudzej mene sa
prepocitavaju na menu euro referenénym vymennym
kurzom ur€enym a vyhldsenym Eurépskou centralnou
bankou alebo Narodnou bankou Slovenska v den
predchadzajuci diiu uskutonenia uctovného pripadu.
Prijaté a poskytnuté preddavky v cudzej mene na ucet
zriadeny v eurach a z uctu zriadeného v eurach sa
prepocitavaju na menu euro kurzom, za ktory boli tieto
hodnoty nakupené alebo predané.

Prijaté a poskytnuté preddavky sa ku drfiu, ku ktorému
sa zostavuje ucCtovna zavierka, na menu euro uzZ
neprepocitavaju.

m) Vynosy
Trzby za vlastné vykony a tovar neobsahuju dafn z m) Revenue
pridanej hodnoty. Su tiez znizené o zlavy a zrazky
(rabaty, bonusy, skontd, dobropisy a pod.) bez ohladu na
to, €i zadkaznik mal vopred na zfavu narok, alebo ¢i ide
o dodato€ne uznanu zfavu.
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. INFORMACIE O UDAJOCH NA STRANE
AKTIV SUVAHY

Dlhodoby nehmotny majetok a dilhodoby hmotny
majetok

Prehlad o pohybe dlhodobého nehmotného majetku
od 1. januara 2011 do 31. decembra 2011 je uvedeny
v tabulke na strane 36, za porovnatelné obdobie od
1. januara 2010 do 31. decembra 2010 je uvedeny
v tabulke na strane 37.

Prehlad o pohybe dlhodobého hmotného majetku od 1.
januara 2011 do 31.decembra 2011 je uvedeny v tabulke
na strane 38, za porovnatelné obdobie od 1. januara
2010 do 31. decembra 2010 je uvedeny v tabulke na
strane 39.

Vybrany dlhodoby hmotny majetok je poisteny pre pripad
odcudzenia veci do vysky 175 tis. EUR a pre $kody
sposobené Zivelnou pohromou do vySky 175 tis. EUR /
2010: 175 tis. EUR a 175 tis. EUR /.

INFORMATION ABOUT DATA ON THE

ASSET SIDE OF THE BALANCE SHEET

Non-current intangible assets and property, plant and
equipment

Information on the movements of non-current intangible
assets from 1 January 2011 to 31 December 2011 is
shown in the table on page 36, for the comparative period
from 1 January 2010 to 31 December 2010 is shown in
the table on page 37.

Information on the movements of property, plant and
equipment from 1 January 2011 to 31 December 2011 is
shown in the table on page 38, for the comparative period
from 1 January 2010 to 31 December 2010 is shown in
the table on page 39.

Property, plant and equipment are insured against theft
up to the amount of EUR 175 000, and against natural
disaster up to the amount of EUR 175 000 / 2010: EUR
175 000/.

Energotel, a.s.
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Poznamky k ucétovnej zavierke | Notes to the Financial Statements

Vyroéna sprava k 31.12.2011

2. Zasoby

Vyvoj opravnej polozky v priebehu u¢tovného obdobia je
uvedeny v nasledujucom prehlade:

BeZné uctovné obdobie (rok 2011)

2. Inventory

The movements of a value adjustment during the
accounting period are presented in the table below:

Zuctovanie oprav-
Zuctovanie oprav- | nej polozky z dévo- Stav oprav-
Stav opravnej po- . | nej polozky z ddvo- | du vyradenia ma- ; 5
, lozky k 31. 12. L‘gﬁggi;f’ggﬁl du zaniku opodstat- | jetku z Gtovnictva | i) POISZkY '|‘
Zasoby | Inventory 2010 | Value ad- tion of value ad- nenosti | Release |Release of value Value adiust-
justment as at 31 ‘ustment of value adjustment | adjustment in relati- ment as eJat 31
Dec 2010 ] due to cease of jus- | on with disposal of Dec 2011
tification the asset from the
accountning books
a b c d e f
Material | Materials 2495 1162 0 0 3657
Nedokonc&ena vyroba a po-
lotovary vlastnej vyroby |
Wirk in progress and se- 0 0 0 0 0
mi-finished products
Vyrobky | Finished goods 0 0 0 0 0
Zvierata | Animals 0 0 0 0 0
Tovar | Merchandise 0 0 0 0 0
Nehnutelnost na predaj |
Real estate for sale 0 0 0 0 0
Poskytnuté preddavky na
zasoby | Advance pay- 0 0 0 0 0
ments made for inventory
Zasoby spolu | Total in-
ventory 2495 1162 0 0 3657

3. Pohradavky

Vyvoj opravnej polozky v priebehu u¢tovného obdobia je
zobrazeny v nasledujucom prehlade:

Bezné uctovné obdobie (rok 2011)

3. Receivables

The movements in the value adjustment to receivables
during the accounting period are presented in the table

below:

Zuctovanie oprav- Stav
: Zuctovanie oprav- | nej polozky z dévo- :
Stav oprav Tvorba nej polozky z dévo- | du vyradenia ma- opravne
nej polozky k | opravne; du zaniku opodstat- | jetku z U¢tovnictva polozky k
ot . 31.12.2010 | | polozky | ; ) 31.12.2011
Pohfladavky | Receivables Value adiust- | Creation of nenosti | Release | Release of value | Value ad-
ment as ét 31| value ad- of value adjustment | adjustment in relati- iustment
Dec 2010 ‘ustment due toceaseof justi- [ on with disposal of Jas at 31
J fication the asset from the Dec 2011
accountning books
a b c d e f
Pohladavky z obchodného styku | Trade re-
ceivables 24835 7999 238 0 32596
Pohladavky voci dcérskej uctovnej jednotke
a materskej Uctovnej jednotke | Receivables 0 0 0 0 0
from a subsidiary and a parent
Ostatné pohladavky v ramci konsolidované- 0 0 0 0 0
ho celku | Other intercompany receivables
Pohladavky spolo¢nikom, ¢lenom a zdruze-
niu | Receivables from participants, members 0 0 0 0 0
and association
Iné pohladavky | Other receivables 0 0 0 0 0
Zasoby spolu | Total receivables 24835 7999 238 0 32596
Energotel, a.s. 40



Poznamky k ucétovnej zavierke | Notes to the Financial Statements Vyroéna sprava k 31.12.2011

Vekova Struktdra pohladavok za bezné uctovné obdobie The ageing structure of receivables for the current accounting
je uvedena v nasledujucom prehlade: period is as follows:

Pohladavky k 31.12.2011 V lehote splatnosti  Po lehote splatnosti Pohladavky spolu

Dlhodobé pohFadavky | on-current receivables

Pohladavky z obchodného styku | Trade receivables 0 0 0

Pohladavky voci dcérskej uctovnej jednotke | Receivables
from a subsidiary and a parent

Ostatné pohladavky v ramci konsolidovaného celku
| Other intercompany receivables from participants, 0 0 0
members and asociation

Pohladavky voci spolo€nikom, ¢lenom
a zdruzeniu 0 0 0
| Receivables from participants, members and association

Iné pohladavky | Other receivables 0 0 0
Dlhodobé pohfFadavky spolu | ool non-current 0 0 0
receivables
Kratkodobé pohPadavky | Current receivables
Pohladavky z obchodného styku | Trade receivables 1569 871 262 360 1832 231
Pohladavky voci dcérskej uctovnej jednotke a materskej
uctovnej jednotke | Receivables from a subsidiary and a 0 0 0
parent
Ostatné pohladavky v ramci konsolidovaného celku |
. : 0 0 0

Other intercompany receivables
Pohladavky voci spolo¢nikom, ¢lenom a zdruzZeniu |

. o L 0 0 0
Receivables from participants, members and association
Socialne poistenie | Social security 0 0 0
Darové pohladavky a dotacie | Tax assets and subsidies 72 0 72
Iné pohladavky | Other receivables 1198 0 1198
Kratkodobé pohladavky spolu | Total current 1571141 262 360 1833 501

receivables

Energotel, a.s. 41



Poznamky k uctovnej zavierke

Vekova Struktura pohladavok za predchadzajuce uctovné The ageing structure of receivables for the preceding
obdobie je uvedend v nasledujucom prehlade: accounting period is as follows:

Pohladavky k
31.12.2010 V lehote splatnosti Po lehote splatnosti Pohladavky spolu
| Receivables as at | Due | Overdue | Total receivables

31 December 2010

a

Dlhodobé pohladavky

Pohladavky z obchodného styku 0 0 0
Pohladavky voci dcérskej uctovnej jednotke 0 0 0
Ostatné pohladavky v ramci konsolidovaného celku

0 0 0
Pohladavky voci spolo¢nikom, ¢lenom a zdruzeniu 0 0 0
Iné pohladavky 0 0 0
Dlhodobé pohladavky spolu 0 0 0
Kratkodobé pohladavky
Pohladavky z obchodného styku 1063 926 209 935 1273 861
Pohladavky voci dcérskej Uc¢tovnej jednotke a materske;j
uctovnej jednotke 0 0 0
Ostatné pohladavky v ramci konsolidovaného celku 0 0 0
Pohladavky voci spoloénikom, ¢lenom a zdruzeniu 0 0 0
Socialne poistenie 0 0 0
Dariové pohladavky a dotacie 24 0 24
Iné pohladavky 1134 0 1134

Kratkodobé pohladavky spolu 1 065 084 209 935 1275019




Poznamky k ucétovnej zavierke | Notes to the Financial Statements

Vyroéna sprava k 31.12.2011

Pohladavky podfa zostatkovej doby splatnosti su

Pohladavky podla zostatkovej doby splatnosti

Receivables according to remaining maturity are as
uvedené v nasledujucom prehlade: follows:

31.12.2011 31.12.2010

a b G
Pohladavky po lehote splatnosti | Receivables overdue 262 360 209 935
Pohlad_avky o] ;o_statkovou _dobou splatnosti do jedného roka | Receiva- 1571 141 1065 084
bles with remaining maturity less than one year
Kratkodobé pohladavky spolu |Total current receivables 1833 501 1275019
Pohladavky so zostatkovou dobou splatnosti jeden az pat rokov | Recei- 0 0
vables with remaining maturity from one to five years
Pohladavky so zostatkovou dobou splatnosti dlhSou ako péat rokov | Re- 0 0
ceivables with remaining maturity more than five years
Dlhodobé pohlFadavky spolu | Total non-current receivables 0 0

Finanéné ucty 4. Financial accounts

Ako financné Ucty su vykazané peniaze v pokladnici a
Ucty v bankach. Uétami v bankach moézZe Spolo¢nost
volne disponovat.

Prehlad jednotlivych poloZiek finanénych uctov:

following table:

31.12.2011

Cash on hand, bank accounts, and securities are
presented in financial accounts. The bank accounts are
at the Company’s full disposal.

Overview of items of financial accounts is shown in the

31.12.2010

Pokladnica, ceniny | Cash on hand, stamps and vouchers 1621 1058
BezZné bankové ucty | Current bank accounts 679 374 55 668
Bankové ucty terminované | Term deposits 0 0
Peniaze na ceste | Cash in transit 950 000 1 100000
Spolu |Total 1630 995 1156 726

Casové rozlisenie

Ide o tieto polozky:

5. Accruals/deferrals

They include the following items:

31.12.2011

31.12.2010

Prendjom optickych kablov | Rental of optical cables 1246 150 1563 834
Ostatné naklady buducich obdobi | Other prepaid cables 69 113 67 139
Prijmy buducich obdobi | Accured income 616 268
Spolu |Total 1315879 1613 241

Energotel, a.s.
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Vyroéna sprava k 31.12.2011

Ide o tieto polozky:

31.12.2011  31.12.2010

They include the following items:

Naklady buducich obdobi dlhodobé, z toho: | Prepaid expenses - long-term, out of it: 934 762 1246 150
Prenajom optickych kablov | Renting of optical cables 929 403 1246 150
Ostatné (servisné zmluvy) | Other (contractual services) 5359 0

Naklady buducich obdobi kratkodobé, z toho | Prepaid expenses - short-term, out of it: 380 501 384 823
Prenajom optickych kablov | Renting of optical cables 316 747 316 747
Ostatné | Other (contractual services) 63 754 68 076

Prijmy buducich obdobi dlhodobé | Accrues income - long term 0 0

Prijmy buducich obdobi kratkodobé, z toho | Accrues income - short-term, out of it: 616 268
Ostatné | Other 616 268

Spolu | Total 1315879 1631 241

F. INFORMACIE O UDAJOCH NA STRANE
PASIiV SUVAHY

1. Vlastné imanie

Informacie o vlastnom imani su uvedené v ¢asti C a O.

2. Rezervy

Prehlad o rezervach za bezné uctovné obdobie je uvedeny

v nasledujucom prehlade:

Bezné uctovné obdobie (rok 2011)

Stav k 31. 12.
2010

INFORMATION ABOUT DATA ON
LIABILITIES AND EQUITY SIDE OF THE
BALANCE SHEET

Equity

Information on equity is provided in Parts C and O.

Provisions

Provisions for the current accounting period are shown in

the table below:

Tvorba

Pouzitie

ZruSenie

Stav k
31.12.2011

Dlhodobé rezervy | Long-term provisions 0 0 0 0 0
Eﬁtcl)(foic{i:obé rezervy, z toho| Short-term provisions, 420873 413174 286 258 134 615 413174
Zakonné rezervy kratkodobé | Legal provisions short-term

Mzdy 22 dowenkuwrtans sooifneh zabazpece: cosos  Tioezs o4 2 776

Nevyfakturované dodavky | Unbilled supply of assets 216 322 77 893 97 521 118 801 77 893
iﬁ';?g?gvﬁzfggy_':gﬁgf°d°bé spolu | Legal short- 282828 155516 163835 118 993 155 516
Ostatné rezervy kratkodobé | Other provisions short-term

Odmeny pracovnikom | Employee bonuses 110 699 108 905 95 393 15 306 108 905

Jubilea | Anniversaries 11715 62 753 1715 - 62 753

Zdravotné + DDP | Health & Pensions 5613 6000 5315 316 6 000

Iné | Other 10 000 80 000 10 000 - 80 000
Ostatné rezervy kratkodobé spolu | Other short-term 138045 257 658 122 423 15 622 257 658

provisions - total

Energotel, a.s.
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Vyroéna sprava k 31.12.2011

obdobie je uvedeny v nasledujucom prehlade:

3.

Prehlad o rezervach za predchadzajuce uctovné

Bezprostredne predchadzajuce uétovné obdobie (rok 2010)

Stav k 31. 12.
2009

Tvorba Pouzitie

Provisions for the previous accounting period are shown
in the table below:

Stav k
Zrusenie 31.12.2010

Dlhodobé rezervy | Long-term provisions 0 0 0 0 0
Eﬂftgfﬁ-obé rezervy, z toho| Short-term provisions, 214293 420873 201738 12 555 420 873
Zakonné rezervy kratkodobé | | egal provisions short-term
Mzdy za dovolenku vratane socialneho zabezpece-
nia |Vacation pay, including social security 52056 66 506 52056 0 66 506
Nevyfakturované dodavky | Unbilled supply of assets 36499 216 322 28 285 8 214 216 322
Zakonné rezervy kratkodobé spolu | Legal short-
term provisions - total 88 555 282 828 80 341 8214 282 828
Ostatné rezervy kratkodobé | Other provisions short-term
Odmeny pracovnikom | Employee bonuses 115738 110 699 111 397 4341 110 699
Jubilea | Anniversaries 0 11715 0 0 11715
Zdravotné + DDP | Health & Pensions 0 5631 0 0 5631
Iné | Other 10 000 10 000 10 000 0 10 000
Ostatné rezervy kratkodobé spolu | Other short-term
provisions - total 125738 138045 121 397 4 341 138 045
Zavazky 3. Liabilities
Struktura zavéazkov (okrem bankovych Uverov) podla The structure of liabilities (except for bank loans)
zostatkovej doby splatnosti je uvedena v nasledujucom according to maturity is shown in the table below:
prehlade:

31.12.2011 31.12.2010

a b @
Zavazky po lehote splatnosti | Liabilities overdue 0 0
Za_lvazky sO z_ostatkovo_u dobou splatnosti do jedného roka | Liabilities 2 160 469 2199 929
with remaining maturity less than one year
Kratkodobé zavazky spolu |Total current liabilities 2160 469 2199 929
Ze_lvazky sO z_ostatkovo_u dobou splatnos_tl jeden az pat rokov | Liabilities 500 068 293 756
with remaining maturity from one to five years
Zavazky so zostatkovou dobou splatnosti dihSou ako pat rokov | Liabili- 0 0
ties with remaining maturity more than five years
Dlhodobé zavazky spolu | Total non-current liabilities 500 068 293 756

Energotel, a.s.
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Vyroéna sprava k 31.12.2011

4.

5.

Odlozeny danovy zavizok 4. Deferred tax liability

Vypocet odloZzeného danového zavazku je uvedeny
v nasledujucom prehlade:

31.12.2011 31.12.2010

Docasné rozdiely medzi uctovnou hodnotou majetku a danovou zaklad-

fiou, z toho: | Temporary differences between the carrying value of as- 1742 360 1683 858
sets and their tax base
— odpocitatelné | deductible -11 656 -16 241
— zdanitelné | taxable 1754016 1700 099
Docasné rozdiely medzi uctovnou hodnotou zavazkov a danovou zaklad-
fiou, z toho: | Temporary differences between the carrying value of liabili- -257 042 -137 777
ties and their tax base
— odpocitatelné | deductible -257 658 -138 045
— zdanitelné | taxable 616 268
Moznost umorovat danovu stratu v buducnosti | Tax loss carried forward 0 0
for future periods
Moznost previest nevyuzité danové odpocty | Possibility to claim unused 0 0
tax deductions--
Sadzba dane z prijmov (v %) | Income tax rate (in %) 19 19
Odlozena danova pohladavka | Deferred tax asset 0 0
Uplatnena danova pohladavka | Recognized deferred tax asset-- 0 0
Zauctovana ako znizenie nakladov | Recorded as decrease of expenses 0 0
Zauctovana do vlastného imania | Recorded as decrease of expenses 0 0
Odlozeny danovy zavazok | Deferred tax liability 282 210 293 756
Z_mgr_ia odlozeného darového zavazku | The change in deferred tax 11 546 13 459
liability
Zauctovana ako naklad | 459Recorded as an expense -11 546 13 459
Zauctovana do vlastného imania | Recorded in equity 0 0

Socialny fond 5. Social fund

Tvorba a erpanie socialneho fondu v priebehu u¢tovného
obdobia su znazornené v nasledujucom prehlade:

31.12.2011 31.12.2010

Zagciatocny stav socialneho fondu | Cpening balance of social fund 0 0
Zégzgzts:;::gesr;fondu na tarchu nakladov | Creation of social fund 15 836 15 060
Tvorba socialneho fondu zo zisku | Creation of social fund from profit 0 0
Ostatna tvorba socialneho fondu | Other creation of social fund 0 0
Tvorba socialneho fondu spolu | Total creation of social fund 15 836 15 060
060Cerpanie socialneho fondu | Drawing of social fund 15 836 15 060
Koneény zostatok socialneho fondu | Closing balance of social fund 0 0

The calculation of the deferred tax liability is presented in
the table below:

The creation and drawing from the social fund during the
accounting period are presented in the table below:
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Socialny fond sa podla zakona o socialnom fonde tvori
povinne na tarchu nakladov a €erpa na socidlne potreby
pracovnikov.

6. Bankové Uvery a vypomoci 6. Bank loans

Struktira bankovych Uverov je uvedena v nasledujicom
prehlade:

Urok p.a. v
Mena %

Datum splatnosti

Suma istiny
v prislus-

According to the Act on the Social Fund, the social fund
must be created against expenses and it is used to satisfy
social, health, recreation, and other needs of employees.

Bank loans are detailed in the table below:

Suma istiny v

nej mene k prisludnej mene

31.12.2011

k 31.12.2011

Dlhodobé bankové uvery | Long-term loans 0 0 0 0 0
Kratkodobé bankové tvery| Current bank loans
. mesacne (revol-
Bankovy Gver | Bank loan EUR  BMEUIROT ying) | monthly 0 230 366
(970 (revolving)
Kratkodobé uvery spolu | Total short-term loans 0 230 366
0 230366

Spolu | Total

Cerpany revolvingovy Uver bol splateny v septembri 2011.
2011.

7. Casové rozlisenie

7. Accruals/deferrals

Struktura asového rozligenia je uvedena v nasledujlce;

tabulke:
table below:

Arevolving bank loan had been fully repaid in September

The structure of accruals/deferrals is presented in the

31.12.2011 31.12.2010
EUR EUR
Prenajom optickych vlakien | Lease of fibre optic network 1826 522 2302 938
Ostatné vynosy buducich obdobia | Other deferred income 10 946 6 258
Spolu |Total 1837 468 2309 196

31.12.2011 31.12.2010

Vydavky buducich obdobi dlhodobé | Accrued expenses - long-term 0 0
Vydavky buducich obdobi kratkodobé | Accrued expenses - short-term 0 0
Vynosy buducich obdobi dlhodobé, z toho: | Deferred income - long-term, out of it: 1 337 856 1817 334
Prendajom optickych vlakien | Lease of optical fibers 1 337 856 1814 271
Ostatné | Other 0 0
Vynosy buducich obdobi kratkodobé, z toho | Deferred income - short-term, out of it: 499 612 491 862
Prendjom optickych vldkien | Lease of optical fibers 488 666 488 666
Ostatné | Other 10 946 3196
Spolu | Total 1 837 468 2309 196
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G. INFORMACIE O VYNOSOCH G. INFORMATION ABOUT INCOME
1. Trzby za vlastné vykony a tovar 1. Revenue from own work and merchandise

Trzby za vlastné vykony a tovar podla jednotlivych Revenue from own work and merchandise according

segmentoy, t. j. podla typov vyrobkov a sluzieb, a podla to the individual segments, i.e. types of products and

hlavnych teritérii su uvedené v nasledujucom prehlade: services and main territories, is presented in the table

below:
Oblast odbytu Sluzby a tovar
2011
b

Slovenska republika | Slovak Republic 12 807 384 12187 731 12 807 384 12187 731

Ceska republika | Czech Republic 43 365 61018 43 365 61018

Rakusko | Austria 12 000 12 000 12 000 12 000

Madarsko | Hungary 14 400 17 400 14 400 17 400

Spolu | Total 12 877 149 12 278 149 12 877 149 12 278 149

2. Aktivacia nakladov, vynosy z hospodarskej €innosti, 2. Capitalized costs, other operating income, financial
finan€nej €innosti a mimoriadnej ¢innosti income and extraordinary income
Prehfad o vynosoch pri aktivacii nakladov, vynosoch Overview of capitalized costs, other operating income,
z hospodarskej €innosti, finan€nej ¢innosti a mimoriadnej financial income and extraordinary income is presented
¢innosti je uvedeny v nasledujucom prehlade: in the table below:

Vyznamné polozky pri aktivacii nakladov, z toho: | Significant items of capitalized costs, out of i1 0 0
Dlhodoby hmotny majetok vytvoreny vlastnou €innostou | Self-constructed property, plant and equipment 0 0
Ostatna aktivacia | Other 0 0

Ostatn_é v;’{znamné poloilfy vynosov z hospodarskej €innosti, z toho: |Oiher significant items of other 1746 | 1957

operating income, out of it:

Dotacie na hospodarsku €innost | Subsidies for operations 0 0
Dotacie na obstaranie dlhodobého majetku | Subsidies for acquisition of property, plant and equipment 0 0
Emisné kvoty | Emission quotas 0 0
Zmluvné pokuty a penale | Contractual fines and penalties 0 0
Vynosy z odpisanych pohfadavok | Income from the written off receivables 0 0
Iné | Other 1746 | 1957

Finan€né vynosy, z toho: | I inancial income, out of it 10928 | 3788

Kurzové zisky, z toho: | Exchange rate gains, out of if: 14 33
Kurzové zisky ku dfiu, ku ktorému sa zostavuje uctovna zavierka | 1433Exchange rate gains as at the ba- 0 0
lance sheet date

Ostatné vyznamné polozky finanénych vynosov, z toho: | Other significant items of financial income, out 10914 | 3755

of it:

Vynos z rozdielu medzi uznanou hodnotou vkladu a u¢tovnou hodnotou vkladaného majetku | Income from
the difference between the acknowledged value of contribution in kind and the carrying value of the 0 0
contributed assets

Vynosy z cennych papierov a podielov v dcérskej uctovnej jednotke | Income from securities and owner-

ship interests in a subsidiary 0 0
Vynosové uroky | Interest income 10914 | 3755
Vynosy z _pregenenenia derivéto_v uréeny_ch na obchodovanie na redlnu hodnotu | Income from revaluati- 0 0
on of derivatives held for trading to fair value
Ostatné finan¢né vynosy | Other financial income 0 0
Mimoriadne vynosy, z toho: | “xiraordinary income, out of it 0 0
Nahrada Skody zo Zivelnych pohrdm od poistovne | Claims paid by insurance company (natural disaster) 0 0
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3. Cisty obrat

Cisty obrat Spolognosti na Ugely zistenia povinnosti
overenia individualnej uUctovnej zavierky auditorom [§
19 ods. 1 pism. a) zakona o uctovnictve] je uvedeny
v nasledujucom prehlade:

Net turnover

The net turnover of the Company for the purpose of
determination of obligation to have financial statements
audited by an auditor [Article 19 (1a) of the Act on
Accounting] is shown in the table below:

2011 2010

Trzby za vlastné vyrobky | Lease of fibre optic network 0 0
Trzby z predaja sluzieb | Revenues from services provided 12 877 149 12 278 149
Trzby za tovar |Revenues from merchandise 0 0
Vynosy zo zakazky | Revenues from construction contracts- 0 0
Vynosy z nehnutelnosti na predaj | Revenues from construction of real estates 0 0
Iné vynosy suvisiace s beznou Cinnostou | Other income related to ordinary activities 22 114 39 466
Cisty obrat spolu | Total net turnover 12 899 263 12 317 615
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INFORMACIE O NAKLADOCH

Naklady na poskytnuté sluzby, ostatné naklady

INFORMATION ABOUT EXPENSES

Costs of services provided, other operating

na hospodarsku éinnost, finanéné a mimoriadne expenses, financial and extraordinary expenses

naklady ) . . )
Overview of costs of services provided, other operating

expenses, financial and extraordinary expenses is

Prehlad o nakladoch na poskytnuté sluzby, ostatnych )
presented in the table below:

nakladoch na hospodarsku ¢&innost, financnych
a mimoriadnych nakladoch:

2011 2010

Naklady na poskytnuté sluzby, z toho: | Cosic of services provided 5830 259 | 6 160 640
Naklady voci auditorovi, auditorskej spolocnosti, z toho: | Cosis related to auditor, audit company, out of ji: 24 200 24 200
Naklady na overenie individualnej u¢tovnej zavierky | Audit of the individual financial statements 18 300 18 300
Iné uistovacie auditorské sluzby | Other assurance audit services 0 0
Suvisiace auditorské sluzby | Related audit services 0 0
Dariové poradenstvo | Tax consulting 5900 5900
Ostatné neauditorské sluzby | Other non-audit services 0 0

Ostatné vyznamné poloZky nakladov za poskytnuté sluzby, z toho: | Other significant items of costs of ser-

vices provided, out of it: 5806 059 | 6 136 440

Nakup telekomunikacnych sluzieb | Purchase telecommunication services 4078 344 | 4 437 346
Nakup internetu | Purchase of internet service 83029 | 123991
Opravy | Repairs 611 489 635713
Cestovné | Transport 58 601 67 554
Naklady na inzerciu, reklamu | Advertising expenses 8912 14 095
Reprezentacia | Representation 51 240 53010
Najomné | Rent 405898 | 385032
Prenajom /lizing/ auta | Leasing (cars) 237685 219768
Ostatné | Other 270 861 199 931

Ostatné vyznamné polozky nakladov z hospodarskej €innosti, z toho: | “= 71 Other signiticant items of

other operating expenses, out of it: e e

Manka a 8kody | 313Shortages and damages 0 412
Dary | Gifts 1094 0
Tvorba a zUctovanie rezerv | Creation and reversal of provisions 0 0
Poistné | Insurance 7 448 7472
Poistenie Statutarov | 472Insurance of management 3894 4083
Iné | Other 878 6 346
Finan¢éné naklady, z toho: | “4cFinancial expenses 3429 8 854
Kurzové straty, z toho: | 854Exchange rate losses, out of it 86 67

Kurzové straty ku dniu, ku ktorému sa zostavuje uctovna zavierka | 8667Exchange rate losses as at
the balance sheet date

Ostatné vyznamné poloZky finanénych nakladov, z toho: | Other significant items of financial expenses,

out of it 3343 8787

Manka a $kody na finan€nom majetku | 787Creation and reversal of value adjustments to financial

assets 0 429
Nakladové uroky | 429Interest expense 1980 7 066
Bankoveé poplatky | 066Bank charges1 1363 1292
Mimoriadne naklady, z toho: | “92 xiraordinary expenses, out of it 0 0
Skody zo Zivelnych pohrém na majetku | Damage caused by natural disasters to Company’s assets 0 0
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. INFORMACIE O DANIACH Z PRiJMOV

Prevod od teoretickej dane z prijmov k vykazanej dani z
prijmov je uvedeny v nasledujucej tabulke:

Zaklad dane

INFORMATION ABOUT INCOME TAXES

A reconciliation of the effective tax rate is shown in the
table below:

Zaklad dane

Vysledok hospodarenia pred zdanenim, z toho: |

Profit (loss) before tax 1 960 886 100,00% 1157 360 100,00%
teoreticka dan 19 % | At theoretical tax rate 19% 372 568 19,00% 219898 19,00%
gf;é’r‘]’soegeuzna”e naklady | Tax non-deductible 335060 63 661 3,25% 227213 43170  3,73%
Yynosy nepodiehalfice dani [ncome ot 209134 39735  2,03%  -232642  -44202  -3,82%
Umlorenle danlovej straty | Tax losses claimed 0 0 0,00% 0 0 0,00%
during the period

Spolu | Total 2086 812 396 494 2,22% 1151 931 218866 18,91%
Splatna dan z prijmov | Current tax 398 384 20,32% 218866 18,91%
Odlozena dan z prijmov | Deferred tax -11 546 -0,59% 13 459 1,16%
Celkova dan z prijmov | Total reported tax 386 838 19,73% 232325 20,07%

V polozke -Splatna dan z prijmov* je v roku 2011 zahrnuta dan
z urokov vo vySke 1 890 EUR.

J. INFORMACIE O UDAJOCH, KTORE SA
NEVYKAZUJU V SUVAHE

1. Najaty majetok

Spolo¢nost ma v najme (operativny prendjom) 38
osobnych aut v obstaravacej cene 719 252 EUR. Osobné
autéa su prenajaté na 36 az 72 mesiacov.

Spolo¢nost ma cast administrativnych priestorov
(1 661,86 m?) v najme od tretej osoby.

K. INFORMACIE O INYCH AKTIVACH A INYCH
PASIVACH

1. Podmienené zavazky

Vzhladom na to, Ze mnohé oblasti slovenského darfiového
prava doteraz neboli dostato€ne overené praxou, existuje
neistota v tom, ako ich budu darnové organy aplikovat.
Mieru tejto neistoty nie je mozné kvantifikovat a zanikne
az potom, ked budu k dispozicii pravne precedensy,
pripadne oficialne interpretacie prislusnych organov.

In the “Current tax” for the year 2011 there is also included
interest income tax in the amount of EUR 1 890.

J. INFORMATION ABOUT DATA IN OFF-

BALANCE SHEET ACCOUNTS

Leasehold property

The Company leases (operating lease) 38 cars with the
acquisition costs of EUR 719 252. The lease is for 36 to

72 months.

The Company leases part of the administrative premises
(1 661.86 m?) from a third party.

K. INFORMATION ON OFF-BALANCE SHEET

ASSETS AND OFF-BALANCE SHEET
LIABILITIES

Contingent liabilities

Many parts of Slovak tax legislation remain untested and
there is uncertainty about the interpretation that the tax
authorities may apply in a number of areas. The effect
of this uncertainty cannot be quantified and will only be
resolved as legislative precedents are set or when the
official interpretations of the authorities are available.
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2. Ostatné finan¢né povinnosti

Ostatné finan¢né povinnosti, ktoré sa nesleduju v beznom
uctovnictve a neuvadzaju v suvahe, su tieto:

Spolo¢nost ma v najme (operativny prenajom) 38
osobnych aut v obstaravacej cene 719 252 EUR. Osobné
auta su prenajaté na 36 az 72 mesiacov. Ro¢né naklady
na najomné su 237 685 EUR.

Spolo¢nost ma cast administrativnych priestorov
(1 661,86 m?) v najme od tretej osoby. Najomna zmluva
je uzatvorena na dobu neurciti s vypovednou lehotou 6
mesiacov. Ro¢né najomné predstavuje 147 254 EUR.

L. INFORMACIE O PRIJMOCH A VYHODACH
CLENOV STATUTARNYCH ORGANOV,
DOZORNYCH ORGANOV A INYCH
ORGANOV UCTOVNEJ JEDNOTKY

Hrubé prijmy ¢lenov Statutarnych organov Spolo¢nosti za
ich ¢innost'pre Spolo¢nost'vsledovanom u¢tovnomobdobi
boli vo vySke 23 778 EUR (v roku 2010: 18 721 EUR),
hrubé prijmy dozornych organov Spolo¢nosti vo vyske
37 318 EUR (v roku 2010: 33 888 EUR).

Prehlad o prijmoch a vyhodach clenov Statutarnych,
dozornych a inych organov:

2.

Other financial commitments

Other financial commitments, which are not recorded in
balance sheet accounts, are as follows:

The Company leases (operating lease) 38 cars with the
acquisition costs of EUR 719 252. The lease is for 36 to
72 months. Yearly lease costs are EUR 237 685.

The Company leases part of the administrative premises
(1 661.86 m?) from a third party. The lease is for indefinite
period with six months notice. The annual rent is EUR
147 254.

INFORMATION ON INCOME AND
EMOLUMENTS OF MEMBERS OF THE
STATUTORY BODIES, SUPERVISORY
BODIES, AND OTHER BODIES OF THE
ACCOUNTING ENTITY

Gross payments to members of the Company’s statutory
bodies for their activities for the Company during the
accounting period amounted to EUR 23 778 (2010: EUR
18 721) and gross payments to the supervisory bodies
of the Company amounted to EUR 37 318 (2010: EUR
33 888).

Overview of income and emoluments of members of
statutory, supervisory and other bodies:

Hodnota prijmu, vyhody sucas- Hodnota prijmu, vyhody byvalych
nych &lenov organov ¢lenov organov

Druh prijmu, vyhody

o] (o]

Statutarnych dozornych inych Statutarnych dozornych inych

Cast' 1 - rok 2011 Cast' 1 - rok 2011
Cast' 2 - rok 2010 Cast’ 2 - rok 2010
Penazné prijmy | Monetary income 18 ?E% gg ggg 8 22 558 23%@? 8
Nepeniazné prijmy | Non-monetary income 14(1) 796 8 163 68 8
Penazné preddavky | Monetary advance payments 8 8 8 8 8 8
Nepenazné preddavky | Non-monetary advance pay- 0 0 0 0 0 0
ments 0 0 0 0 0 0
Poskytnuté avery | Loans provided 8 8 8 8 8 8
Poskytnuté zaruky | Guarantees provided 8 8 8 8 8 8
Iné | Other 8 8 8 8 8 8
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M. INFORMATION ABOUT THE ACCOUNTING
ENTITY’S TRANSACTIONS WITH RELATED
PARTIES

M. INFORMACIE O EKONOMICKYCH
VZTAHOCH UCTOVNEJ JEDNOTKY A
SPRIAZNENYCH 0SOB

Spolo¢nost’ uskutocnila v priebehu U¢tovného obdobia The Company carried out the following transactions
nasledujuce transakcie so spriaznenymi osobami with related parties during the accounting period
(Vychodoslovenska energetika a.s., Stredoslovenska (Vychodoslovenska energetika a.s., Stredoslovenska
energetika, a.s., Zapadoslovenska energetika, energetika, a.s., Zapadoslovenska energetika,
a.s., Slovenské elektrarne, a.s., Transpetrol, a.s., a.s., Slovenské elektrarne, a.s., Transpetrol, a.s.,
Slovensky plynarensky priemysel, a.s, Enermont s.r.o., Slovensky plynarensky priemysel, a.s, Enermont s.r.o.,
Elektroenergetické montaze, a.s., skratene EEM, a.s.) Elektroenergetické montaze, a.s., skratene EEM, a.s.):

2011 2010
EUR EUR
Predaj telekomunikacnych sluzieb, majetku a materialu |
Sale of telecommunication services , sale of assets and material 4754 764 4 206 851
Nakup telekomunikaénych sluzieb | Purchase of
telecommunication services 3363 068 4930809

Selected assets and liabilities arising from related-party
transactions are presented in the table below:

Vybrané aktiva a pasiva vyplyvajuce z transakcii so
spriaznenymi osobami suU uvedené v nasledujucej
tabulke:

31.12.2011 31.12.2010
EUR EUR
Pohladavky z obchodného styku | Trade receivables 1093713 864 571
Néaklady buducich obdobi | Other intercompany receivables 1169 024 1468 431
Spolu aktiva | Total assets 2262737 2333002
Zavazky z obchodného styku | Trade liabilities 356 671 307 242
Spolu pasiva | Total liabilities 356 671 307 242
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Spolo¢nost uskutocnila v priebehu U¢tovného obdobia
nasledujuce transakcie so spriaznenymi osobami (okrem
transakcii s materskymi u¢tovnymi jednotkami):

Hodnotové vyjadrenie
obchodu | Value of the
transaction

Kod druhu obchodu |
Transaction type (code)

2011 2010
© d

Transakcie so sesterskymi podnikmi

Nékup telekomunikagnych sluZieb 01 0 0
Predaj telekomunikacnych sluzieb 02 0 0
Predaj majetku a materialu 02 0 0

Transakcie so spoloénymi podnikmi

Nakup telekomunikacnych sluzieb 01 0 0
Predaj telekomunikaénych sluzieb 02 0 0
Predaj majetku a materialu 02 0 0

Transakcie s pridruzenymi podnikmi

Nakup telekomunikacnych sluzieb 01 0 0
Predaj telekomunikacnych sluZieb 02 0 0
Predaj majetku a materialu 02 0 0

Transakcie s inymi spriaznenymi osobami

Nakup telekomunikacnych sluzieb 01 16 612 0
Predaj telekomunikacnych sluZieb 02 13194 22 315
Predaj majetku a materialu 02 0 0

Spolo¢nost  uskutoCnila v priebehu  bezného
a predchadzajuceho uctovného obdobia nasledujuce

transakcie s materskymi spolo&nostami:
Kéd druhu obchodu:

01— kupa

02 — predaj

05 — licencia

08 — uver, p6Zicka
10 — zaruka

11 — iny obchod
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Kéd druhu obchodu Hodnotové vyjadrenie obchodu

Materska uctovna jednotka

2011 2010
c d

Slovenské elektrarne, a.s.

akup telekomunkatnch suzeh idohodnuté sbchady/ | Prchase o 0
z toho: realizované transakcie | out of ii: realized transactions 01 296 063 1507 742
Predaj telekomunikagnych sluzieb | Sale of telecomunication services 02 2010 305 1271514
z toho: realizované transakcie | out of it: realized transactions 02 2010 305 1271514
Predaj majetku a materialu | Sale of assets and material 02 0 0
z toho: realizované transakcie | out of it realized transactions 02 0 0

Slovensky plynarensky priemysel, a.s.

e el aonocus gbchody! | Purchass o o 3 584
toho: realizované transakcie | out of it realized transaction 01 20 155 33 584
Predaj telekomunika&nych sluzieb | Sale of telecomunication services 02 240 0
toho: realizované transakcie | out of it: realized transaction 02 240 0
Predaj majetku a materialu | Sale of assets and material 02 0 0
toho: realizované transakcie | out of it: realized transaction 02 0 0

Stredoslovenska energetika, a.s.

akup telkomuniatnjch dutleh iohodnité sbohody/ | Purchase of 0
z toho: realizované transakcie | out of it: realized transactions 01 870 867 957 233
Predaj telekomunikacnych sluzieb | Sale of telecomunication services 02 728 429 712 334
z toho: realizované transakcie | out of it: realized transactions 02 728 429 712 334
Predaj majetku a materialu | Sale of assets and material 02 0 0
z toho: realizované transakcie | out of ii: realized iransactions 02 0 0

Transpetrol, a.s.

akup telekomunikatnych sizeb Hdohodnité sbchady! | Purchass of o
z toho: realizované transakcie | out of it: realized transactions 01 541174 638 380
Predaj telekomunikacnych sluzieb | Sale of telecomunication services 02 7 680 0
Z toho: realizované transakcie | out of it: realized transactions 02 7 680 0
Predaj majetku a materidlu | Sale of assets and material 02 0 0
z toho: realizované transakcie | out of ii: realized fransactions 02 0 0

Vychodoslovenska energetika, a.s.

akup tlekmunikatnych sizeh Kdohodnuté sbchady | Purchass of o
z toho: realizované transakcie | out of it: realized transactions 01 430 708 404 250
Predaj telekomunikacnych sluzieb | Sale of telecomunication services 02 559 318 554 979
z toho: realizované transakcie | out of it: realized transactions 02 559 318 554 979
Predaj majetku a materialu | Sale of assets and material 02 1159 4798
z toho: realizované transakcie | out of it: realized fransactions 02 1159 4798

Zapadoslovenska energetika, a.s.

Nakup tlekounikatnch suet idahodnute sbohady/ | Purchase o 01 1167480
z toho: realizované transakcie | out of it: realized fransactions 01 1187 489 1389 620
Predaj telekomunikacnych sluzieb | Sale of telecomunication services 02 1426 539 1640 911
z toho: realizované transakcie | out of it: realized transactions 02 1426 539 1640 911
Predaj majetku a materialu | Sale of assets and material 02 7 900 0
z toho: realizované transakcie | out of it: realized fransactions 02 7 900 0
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N. INFORMACIE O SKUTOCNOSTIACH, N. INFORMATION ON EVENTS OCCURING
KTORE NASTALI PO DNI, KU KTOREMU BETWEEN THE BALANCE SHEET DATE
SA ZOSTAVUJE UCTOVNA ZAVIERKA, DO AND THE DATE OF PREPARATION OF
DNA ZOSTAVENIA UCTOVNEJ ZAVIERKY FINANCIAL STATEMENTS
Po 31. decembri 2011 nenastali ziadne udalosti, ktoré Any events with a material impact on the true and fair
maju vyznamny vplyv na verné zobrazenie skuto€nosti, presentation of facts subject to the bookkeeping occurred
ktoré su predmetom uctovnictva. after 31 December 2011.

O. INFORMACIE O VLASTNOM IMANI O. INFORMATION ON EQUITY
Prehlad o pohybe vlastného imania v priebehu uétovného The movements of equity during the accounting period
obdobia je uvedeny v nasledujucom prehlade: are presented in the table below:

Bezné uctovné obdobie

Stav k 31. : Stav k
12. 2010 Prirastky |  Ubytky Presuny | 31.12.2011

Zakladné imanie | Share capital 2191 200 0 0 0 2191 200
Vlastné akcie a vlastné obchodné podiely | Own shares and 0 0 0 0 0
own ownership interests

Zmena zakladného imania | Change in share capital 0 0 0 0 0
Pohladavky za upisané vlastné imanie | Receivables related 0 0 0 0 0
to unpaid share capital

Emisné azio | Share premium 0 0 0 0 0
Ostatné kapitalové fondy | Other capital funds 0 0 0 0 0

Zakonny rezervny fond (nedelitelny fond) z kapitalovych
vkladov | Legal reserve fund (Non-distributable fund) from 0 0 0 0 0
capital contributions

Ocenovacie rozdiely z precenenia majetku a zavazkov | 0 0 0 0 0
Differences from revaluation of assets and liabilities

Ocenovacie rozdiely z kapitalovych Gcastnin | Investment 0 0 0 0 0
revaluation reserve

Ocenovacie rozdiely z precenenia pri zlu€eni, splynuti a roz-

deleni | Differences from revaluation in the event of merger, 0 0 0 0 0
amalgamation into a separate

Zakonny rezervny fond | Legal reserve fund 378 993 0 0 59 247 438 240
Nedelitelny fond | Non-distributable fund 0 0 0 0 0
Statutarne fondy a ostatné fondy | Statutory funds and other 0 0 0 0 0
funds

Nerozdeleny zisk minulych rokov | Retained earnings from

previous years 1 852 656 0 0 415788 2268 444
Neuhradena strata z minulych rokov | Accumulated losses 0 0 0 0 0
from previous years

Vysledok hospodarenia bezného uctovného obdobia | Net

profit (loss) of the current accounting period 925035 1574048 0 (925035) 1574 048
Vyplatené dividendy | Dividends paid 0 0 450000 450000 0
Ostatné polozky vlastného imania | Other equity items 0 0 0 0 0
rUget 491 - Vlastné imanie fyzickej osoby - podnikatela | 0 0 0 0 0
Account 491 - Equity of sole trader

Spolu | Total 5347 884 1574048 450 000 0 6 471 932
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Prehlad o pohybe vlastného imania za predchadzajuce The movements of equity during the preceding accounting
uctovné obdobie je uvedeny v nasledujucom prehlade: period are presented in the table below:

Bezprostredne predchadzajuce uétovné obdobie

Stav k 31. ’ Stav k
12. 2009 Prirastky Ubytky Presuny 31.12.2010

Zakladné imanie | Share capital 2191 200 0 0 0 2191 200
Vlastné akcie a vlastné obchodné podiely | Own shares and 0 0 0 0 0
own ownership interests

Zmena zakladného imania | Change in share capital 0 0 0 0 0
Pohladavky za upisané vlastné imanie | Receivables related 0 0 0 0 0
to unpaid share capital

Emisné azio | Share premium 0 0 0 0 0
Ostatné kapitalové fondy | Other capital funds 0 0 0 0 0

Zakonny rezervny fond (nedelitelny fond) z kapitalovych
vkladov | Legal reserve fund (Non-distributable fund) from 0 0 0 0 0
capital contributions

Ocenovacie rozdiely z precenenia majetku a zavazkov | 0 0 0 0 0
Differences from revaluation of assets and liabilities

Ocenovacie rozdiely z kapitalovych ucastnin | Investment 0 0 0 0 0
revaluation reserve

Ocenovacie rozdiely z precenenia pri zlu¢eni, splynuti a roz-

deleni | Differences from revaluation in the event of merger, 0 0 0 0 0

amalgamation into a separate

Zakonny rezervny fond | Legal reserve fund 307 810 0 0 71183 378 993

Nedelitelny fond | Non-distributable fund 0 0 0 0 0

Statutarne fondy a ostatné fondy | Statutory funds and other 0 0 0 0 0

funds

Nerozdeleny zisk minulych rokov | Retained earnings from

previous years 1812 007 0 0 40 649 1852 656

Neuhradena strata z minulych rokov | Accumulated losses 0 0 0 0 0

from previous years

Vysledok hospodarenia bezného u¢tovného obdobia | Net

profit (loss) of the current accounting period 711 832 925035 0 (711832) 925035

Vyplatené dividendy | Dividends paid 0 0 600000 600000 0

Ostatné polozky vlastného imania | Other equity items 0 0 0 0 0

rUget 491 - Vlastné imanie fyzickej osoby - podnikatela | 0 0 0 0 0

Account 491 - Equity of sole trader

Spolu | Total 5022849 925035 600000 0 5347 884
Ugtovny zisk za rok 2010 bol rozdeleny takto: Profit for 2010 was distributed as follows:

Uétovny zisk | Accounting profit

Rozdelenie uc¢tovného zisku

Pridel do zakonného rezervného fondu | Contribution to legal reserve fund 59 247
Pridel do Statutarnych a ostatnych fondov | Contribution to statutory and other funds 0
Pridel do socialneho fondu | Contribution to the social fund 0
Pridel na zvySenie zakladného imania | Contribution for the purpose of increasing share capital 0
Uhrada straty minulych obdobi | Settlement of losses of previous periods 0
Prevod do nerozdeleného zisku minulych rokov | Transfer to retained earnings 415788
Rozdelenie podielu na zisku spolo¢nikom, ¢lenom | Pazment of dividends to owners, members 450 000
Iné | Other 0
Spolu | 1otal 925 035
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Vyroéna sprava k 31.12.2011

O rozdeleni vysledku hospodarenia za uctovné
obdobie 2011 vo vySke 1 574 048 EUR rozhodne
valné zhromazdenie.

Povinny pridel do zakonného rezervného fondu nie je
potrebny, pretoze zakonny rezervny fond uz dosiahol
svoju minimalnu hranicu  stanovenu v pravnych
predpisoch.

The general meeting will decide on the distribution
of profit in the amount of EUR 1 574 048 for the 2011
accounting period.

No mandatory contribution to the legal reserve fund is
required as the legal reserve fund has already attained
the maximum limit stipulated in the legislation and the
Memorandum of Association.

P. PREHLAD PENAZNYCH TOKOV K 31.
DECEMBRU 2011

P. CASH FLOW STATEMENT FOR THE YEAR
ENDED 31 DECEMBER 2011

2011 2010

Penazné toky z prevadzkovej €innosti | Cach flows from operating activities
Penazné toky z prevadzky | Cash generated from operations 2533370 | 2442254
Zaplatené aroky | Interest paid -1 980 -7 066
Prijaté uroky | Interest received 10914 3755
Zaplatena dani z prijmov | Tincome tax paid -237 196 -299 551
Vyplatené dividendy | Dividends paid -450 000 -600 000
Penazné toky pred mimoriadnymi polozkami | Cash flow before extraordinary items 1855108 | 1539392
Cisté penazné toky z prevadzkovej éinnosti | Mot cash inflow from operating activities 1855108 | 1539 392
Penazné toky z investiénej €innosti | Cash flows from investing activities
Nakup dlhodobého majetku | Purchase of non-current assets -1376 504 | -1495 123
Prijmy z predaja dlhodobého majetku | proceeds from sale of non-current assets 8173 25921
Cisté pefiazné toky z investiénej éinnosti | et cash (outflow) from investing activities -1 368 331 | -1 466 202
Penazné toky z finan€nej €innosti | Cash Tows from Tnancing activities
Prijmy (splatky) z dlhodobych zavazkov | Purchase (repayment) of non-current liabilities 217 858 -357 160
Splatky prijatych tverov | Repayment of received loans -230 366 -310 695
Cisté pefiazné toky z finanénej éinnosti | Net cash (outflow) /inflow from financing activities -12 508 -667 855
E;isris;(:llz(gg;s/tr?l;)q[:]ei\rj:inr?tcsh prostriedkov a peniaznych ekvivalentov | Net increase (decrease) in 474 269 594 665
Ezg?f:ﬁgrg?t;f:rky a pefiazné ekvivalenty na zaciatku roka | Cash and cash equivalents at the 1156 726 | 1751 391
ePs:a:)ifnfeglr'ostriedky a penazné ekvivalenty na konci roka | Cach and cash equivalents at the 1630995 | 1156726
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Penazné toky z prevadzky Cash generated from operations

2011 2010

Cls_ty zisk (pred odpocltanm_i urok_ovych, danovych a mimoriadnych poloziek) | "ot profit (hefo- 1951952 | 1160671
re interest, tax and extraordinary items)

Upravy o nepefiazné operacie | Adjustments for non-monetary transactions

Odpisy dlhodobého hmotného a nehmotného majetku | Depreciation and value adjustments to non-

1491782 1404 240
current assets

Opravna polozka k pohfadavkam | Value adjustments to receivables 7761 6 685
Opravna polozka k zasobam | Value adjustments to inventory 1162 0
Odpis pohladavky | Value adjustments to non-current financial assets 206 0
Nerealizované kurzové straty | Unrealized exchange rate losses 86 0
Nerealizované kurzové zisky | Unrealized exchange rate gains -14 0
Rezervy | Provisions -7 699 206 580
Strata (zisk) z predaja dlhodobého majetku | Loss (profit on sale of non-current assets 857 -15 244

Umorovanie aktivheho ¢asového rozliSenia (optické vlakna) | Utilization of active accruals/deferrals

(optical fibres) 316 411 316 411

Umorovanie pasivneho ¢asového rozliSenia (optické vlakna) | Utilization of passive accruals/deferrals

(optical fibres) -476 416 -476 416

Zisk z prevadzky pred zmenou pracovného kapitalu | Operating profit before working capital changes 3286088 | 2602927

Zmena pracovného kapitalu | Changes in working capiial

Ubytok (prirastok) pohladavok z obchodného styku a inych pohladavok (vratane &asového rozlidenia

aktiv) | Decrease (increase) in trade and other receivables (including accruals/deferrals of assets) -559 809 70581

Ubytok (prirastok) zasob | Decrease (increase) in inventory 3 051 -666

Ubytok zavézkov (vratane éasového rozliSenia pasiv) | Decrease in liabilities (including accruals/de-

ferrals of liabilities) -195960 [ -230 588

Penazné toky z prevadzky | Coch generated from operations 2533370 | 2442254

Penazné prostriedky Cash

Penaznymi prostriedkami (angl. cash) sa rozumeju Cash is defined as cash on hand, equivalents of cash

penazné hotovosti, ekvivalenty pefiaznych hotovosti,
penazné prostriedky na beznych uctoch v bankach,
kontokorentny ucet a Cast zostatku uctu Peniaze na
ceste, ktory sa viaze na prevod medzi beznym uctom
a pokladnicou alebo medzi dvoma bankovymi uctami.

Penazné ekvivalenty

Pefiaznymi ekvivalentmi (angl. cash equivalents)
sa rozumie kratkodoby finanény majetok, ktory je
zamenitefny za vopred znamu sumu penaznych
prostriedkov, pri ktorom nie je riziko vyraznej zmeny jeho
hodnoty v najblizSich troch mesiacoch ku dnu, ku ktorému
sa zostavuje uctovna zavierka, napriklad terminované
vklady na bankovych uctoch, ktoré su ulozené najviac na
trojmesacnu vypovednu lehotu, likvidné cenné papiere
uréené na obchodovanie, prioritné akcie obstarané
uctovnou jednotkou, ktoré su splatné do troch mesiacov
odo dna, ku ktorému sa zostavuje uctovna zavierka.

on hand, cash in current bank accounts, overdraft facility,
and part of the balance of the cash in transit account tied
to the transfer between the current account and petty
cash or between two bank accounts.

Cash equivalents

Cash equivalents are defined as current financial assets
that are readily convertible to a known amount of cash,
which, as of the balance sheet date, do not entail the risk
that their value will change considerably during the next
three months, e.g. term deposits in bank accounts with a
maximum of a three-month notice, liquid securities held
for trading, and priority shares acquired by the accounting
entity, which are due within three months of the balance
sheet date.
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Kontaktné udaje spolo¢nosti

KONTAKTNE UDAJE SPOLOCNOSTI

Energotel, a. s.
Mileticova 7
821 08 Bratislava
Slovenska republika

Teleféon: +421 2 573 85 511
Fax: +421 2 573 85 500
E-mail: energotel@energotel.sk

www.energotel.sk

Dohradové stredisko - dispec€ing:
Network Management Centre
nmc@energotel.sk

Prevadzka BRATISLAVA

MiletiCova 7
821 08 Bratislava

Prevadzka KOSICE

Gorkého 6
042 41 Kosice

Prevadzka ZILINA

Jana Milca 44
010 01 Zilina



